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Please read this manual carefully before using,and keep it for future reference.
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SAFETY PRECAUTIONS
The exclamation point within an equilateral triangle is
intenfied.to alerf( the user to the prespnce of important RISK OF ELECTRIC SHOCK
operting in the literature accompanying the appliance. DO NOT OPEN
Warning High voltages are used in the operation of this product.to reduce

equilateral triangle,is inten ded to alert the user to the servicing to qualified service personal

presence of uninsulated dangerous voltage within the fthe TV h : lectric shock h
ducts enclosure that may be of sufficient magnitude the TV any changes or coarse adjustment, electric shocks to be hurt,
pro > > . do not attempt to open a machine-maintenance,customer contact centres

to constitute a risk of electric shock to persons. needed overhaul.

i The lightning flash with arrowhead symbol within an the risk of electric shock,do not remove cover of the cabinet, refer

@To avoid possible hearing damage, do not listen at high audio volume for long periods of time.

A CAUTION: - TO REDUCE THE RISK OF FIRE, ELECTRIC SHOCK OR SERIOUS INJURY:

Read these safety instructions before using your device and store them for possible future reference.

e This device must only be connected to a mains network whose characteristics are identical to those shown on
the device identification plate.

eThe mains plug must always be easily accessible. It serves as a mains disconnecting switch of the device.

eTo disconnect the device from the mains, the plug must be disconnected. Hold the mains cable by its plug. Do

not pull on the mains cable to disconnect the plug.

e The mains cables must be routed so that they are not trampled upon or pinched by objects placed on or against
them.

o|f the mains cable of the device is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its after-sales service or a
similarly qualified person to avoid any danger.

eThe device must not be exposed to dripping or splashing water, moisture or liquids.

eDo not place the device near water, for example in a bathroom or near a sink.

eNo objects filled with liquids such as vases should be placed on or above the device.

eNever touch the mains cable with wet hands, this could cause a short circuit or electric shock.

eTo avoid the risk of fire, do not place sources of open frames, such as lighted candles, or heat sources such as

radiators, on or near the device.

o|f smoke, an unusual odour or strange noise is emitted by the device: unplug the mains cable from the electrical
outlet and consult the after-sales service or repair centre. Never attempt to make repairs yourself, this could be

potentially dangerous.

eDo not attempt to open or disassemble the device. This would expose you to dangerous voltages.

e The slots and openings of the device are intended for ventilation and to ensure its operation. To prevent
overheating, these openings must not be obstructed or covered in any way, such as by newspapers, tablecloths
or curtains.

eAlways leave a minimum distance of 10 cm around the device for sufficient ventilation.

eNever push any object into the device through one of its openings, as it may come into contact with electrical
omponents, which can cause an electric shock or fire.

e|n case of thunderstorm or lightning, immediately unplug the mains cable from the wall outlet.

eAlways turn off the device when not in use. Unplug the mains cable from the electrical outlet when the device
will not be used for a long period of time.

eUnplug the device from the electrical outlet before cleaning. Do not use liquid or aerosol cleaners. Use a dry,
soft cloth for cleaning.

o|f the product does not bear the IE logo, it is a Class | device. It must then be connected to a mains socket with
a protective earth connection.

olf it is a class | appliance, the user’s protection is grounded. The appliance must be connected to a power supply

base with a connection to the protective earth.
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A CAUTION: - TO AVOID RISK OF INJURY OR DAMAGE TO THE PRODUCT OR OTHER EQUIPMENT:

eThis product is intended for household and personal use only. Do not use this product for commercial, industrial or
other purposes.

eDo not subject the product to strong shocks, extreme temperatures or direct sunlight for prolonged periods.

eKeep the product away from magnetic objects, motors and transformers.

eDo not use the product outdoors, regardless of weather conditions.

e|nstall the device only on a stand (furniture, wall...) that can support its weight safely.

o\WARNING: never place a TV on an unstable location. This can fall, causing injuries or even the death of a person.

Many injuries, especially in the case of children, can be avoided by taking simple precautions such as:

-The use of furniture or stands recommended by the TV manufacturer.

-The exclusive use of furniture that can support the weight of the TV safely.

-Make sure that the device does not protrude from the edge of the furniture on which it is placed.

-Never place the device on a tall piece of furniture (e.g. cabinets or bookcases) without attaching both the furniture
and the device to a suitable stand.

-Do not place the device on a trolley or on a stand that is not stable. Do not install the device on any fabric or other
materials placed between its base and the supporting furniture. The device could fall and be damaged or seriously
injure a person.

-Do not use or watch the TV while driving. This is dangerous, and illegal in some countries.

-Explain to children the dangers they face when climbing on the furniture to reach the device or its controls.

-If you keep this device and change the location, you should apply the same considerations.

-CAUTION: to avoid accidents, this device must be securely attached to the floor or wall according to the installation
instructions.

A CAUTION: - TO AVOID EYE HAZARDS:

@1t is best to have soft indirect lighting to watch TV. Avoid completely dark environments and any reflection on the
screen, as these can cause eyestrain.

A USE AND HANDLING OF BATTERIES:

eCAUTION: danger of explosion if the batteries are not inserted correctly or if they are replaced by a non-similar or
incompatible model.

eReplace the batteries only with batteries of the same type or equivalent type.

eBatteries must not be exposed to excessive heat such as that from the sun, fire or similar origin.

eNever throw batteries into fire and never expose them to heat sources.

eDo not mix different types of batteries, or new and used batteries.

eThe batteries must be inserted according to the polarities indicated on the battery and in the battery case of the
remote control.

eUsed batteries must be removed from the remote control.

eThe batteries must be disposed of safely at the assigned specific collection points to preserve the environment.
Follow the disposal instructions indicated on the batteries and at the collection points.

eKeep batteries out of the reach of children and animals. Only adults are capable of handling the batteries.

A Environmental Considerations:

Operation temperature: 0°C-45°C , Operation Humidity: 10%-90% non-condensing
Storage temperature: -20°C-60°C , Operation Humidity : 5%-95% non-condensing
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1.Remote control sensor and Power indicator

2.TV stand

3.VOL +:
VOL - :
CH +:
CH-:
MENU :
input :

To increase the volume level or move left
To decrease the volume level or move right.
To select next channel or move up

To select previous channel or move down.
To enter menu setting page.

To select the input source.

STANDBY : To turn ON/OFF the TV.(Some models may be

located at 1 location)

Note: Some models of TV only have one button(standby key) located at 1 location.Please refer to the actual TV

~N o oA

9.
10 .
1.
12 .
13 .

you received

. RJ45 input terminal

. OPTICAL output terminal

. CVBS & Audio L / R input terminal

. To connect the external Satellite TV

Antenna ( DVB-S/S2) (Some models do not
have this function)

. To connect the external TV antenna

(DTVIATV)

HDMI3 input terminal

HDMI2 input terminal

HDMI1 input terminal

USB input terminal

Cl SLOT (Some models do not have this
function)

Note: TVs in certain regions may not have Cl SLOT and/or DVB-S/S2 functions. This manual is for reference only.

Please refer to the actual TV you received



Bluetooth Remote Control Unit
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Samsung
TV Plus

NETFLIX

prime video
~—

@ YouTube

Note:

Standby power key

Number key and multiple use key

Enter system setting

Push and hold the button while speaking to use the voice recognition function.

Press one time to pause,press again playback

Back key

Back to home page

Push upwards to increase the volume.
Push down to reduce the volume.

Push upwards to change the tv channel.
Push upwards to change the tv channel.
Samsung TV Plus hot key.

Netflix hot key

Prime video hot key

TouTube hot key.

-This image is for reference only, subject to the actual product.

-Some key functions may not be available in certain countries/regions due to
legal restrictions. Please consult your dealer for specific information.



Normal Remote Control Unit

0) Standby power key

SOURCE Select the signal source

0-9 Nuberal key
2 TTX/MIX Teletext key / MIX key.
5 PRE-CH Return to the last viewed channel.
8 VOL Adjust the volume

- CH Change the TV programs

O — g Mute sound

GUIDE You can check the programme.

) Samsung TV Plus hot key.

NETFLIX Netflix hot key

prime video Prime video hot key
3 YouTube TouTube hot key.

@ Back to home page

RETURN  Go Back
EXIT Exit key
SETTINGS  Open the setting menu

INFO Diplay the information off the page.

SETINGS | INFO

AD/SUBT.  Audio and subtitle setting key.

NT23A00 <« Previous
anwa »pl Next
<<« Next Fast backward
[T Fast forward
] pause
[ ] Stop the playback and return the files list



REMOTE CONTROL PREPARATION
Fig1

BATTERY INSTALLATION
Install the batteries as the following pictures. Be sure + and — terminals
are positioned as indicated in the battery compartment (Fig1).

SERVICE LIFE OF BATTERIES

- The batteries normally last for one year although this depends on how
often the remote control is used.

- If the remote control fails to work even when it is operated near the player,
replace the batteries.

- Use two size AAA dry batteries.

NOTES:

- The operating distance may vary according to the brightness of the room.

- Do not point bright light at remote control sensor.

- Do not place objects between the remote control and the remote control sensor.

NOTE:
e Do not drop, step on or otherwise impact the remote control. This may damage the parts or lead to malfunction.
e If the remote control is not going to be used for a long time, remove the batteries.




Please make sure the following items are included with your TV.
If any items are missing, contact your dealer.

BT

User Guide

Remote Control I I

Battery

Note:

This equipment can use the above two kinds of remote controls at the same time. The remote
controls equipped with this machine shall be subject to the real objects in the packing box.

The voice recognition function of this device must be equipped with the bluetooth remote
control unit to use. If the model you purchased is not equipped with the bluetooth remote
controlunit, you need to contact your sales department and purchase it separately.



STAND INSTALLATION

Step 1
Place the TV faced down on a soft cloth or cushion
to prevent the panel from being damaged.

Step 2

Align the Stand with TV bottom and then force o [UMINQUIDING.

the end of stand until the TV is fully seated on = D - - ¢ fﬁ

the stand. == :
% e

Step 3

Tighten the included screws with a screw driver.

Step 4
1.Lift and tilt the TV into its upright position on a table.

2.Leave a 10 cm (minimum) space from the wall for
proper ventilatio

3.Do not place the TV near or on sources of heat, as
this may result in fire or other damage.

NOTES:

- Unplug the power plug first when installing or
removing the TV Stand.

- To avoid any damage to this TV, contact one or
more partner for assistance when installing or
removing the TV stand

- This picture is for reference only and may be different
in practice.

WALL MOUNTING INSTALLATION

1. Contact a professional for assistance when wall mounting your TV. We are not responsible for any damage to the
product or injury to yourself, if you mount the TV on your own.

2. Do not wall mount the TV while TV is turned on. It may cause personal injury due to electric shock.

3. This TV is for use only with the wall mount bracket which the manufacturer provided. Use with other wall mount
bracket may result in instability causing injury.



BASIC CONNECTION

e Ensure all the cables are disconnected from the main unit before connecting to AC power source.
e Read through the instructions before connecting other equipments.

CONNECTING TO THE AC POWER

To power outlet

o

CONNECT EXTERNAL ANTENNA TO UNIT

Install external antenna into antenna jack for best picture.

Antenna
Outdoor
antenna
Indoor amplifier
antenna l
amplifier
Power plug 75 OHM
of antenna antenna
amplifier =D, plug

Cawa [T



CONNECTING TO THE EXTERNAL DEVICE

C/'module

Headphones Cable
(not included)

, ()
@ N )

Headphones

- -
i ———
HDM! Cable
(not included) HDMI Device
- -

l Digital Audio System J

Q_@J @x\\\ (ot ncladed)

Network Cable AV Cable

(not included) (not included) ‘_|
Y

\bz\:r:\
, ,
I - L}
>
WIFI f 1
Router _
laasssan] Blu-ray Player  Recorder
)
Satellite
Video Camera Antenna Cable
—— _ O
VCR Satellite Receiver
L )




OPEN USER GUIDE

This television has a built-in electronic user guide. When you need to consult the user guide, please follow these steps
to open it: Switch the TV to the TV source channel, then press the | @ or SETTINGS] button on the remote control.
Select the [all settings] option to enter, find the [SUPPORT] option, and enter it. After entering the support option, you
will see the [open user guide] option. Select [open user guide], press the confirmation button, and then you can open
the user guide. You can choose the options you wish to view

Support

Software Update '

Device Care
Connection Guide
Open User guide

About The TV

User guide Q & AZ

Device Care

_...m,_

Troubleshooting User guide




Licenses

DA Dolby

AUDIO

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio, and the
double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories Licensing Corporation.

HoImil’

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDMIland HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are
trademarks orregistered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States
and other countries.



Specification

Please upload this kind of file here for your Smart TV!

Model Name | Display Resolition Sound output Power supply

TS-24XXX HD,1366*768 16W AC100-240V,50/60Hz 40W Max
TS-32XXX HD,1366*768 16W AC100-240V,50/60Hz 48W Max
TS-40XXX FullHD,1920*1080 16W AC100-240V,50/60Hz 65W Max
TS-42XXX FullHD,1920*1080 16W AC100-240V,50/60Hz 75W Max
TS-43XXX FullHD,1920*1080 16W AC100-240V,50/60Hz 75W Max
TS-43XXX UHD,3840*2160 16W AC100-240V,50/60Hz 75W Max
TS-49XXX FullHD,1920*1080 16W AC100-240V,50/60Hz 75W Max
TS-50XXX UHD,3840*2160 16W AC100-240V,50/60Hz 108W Max
TS-55XXX UHD,3840%2160 16W AC100-240V,50/60Hz 150W Max
TS-65XXX UHD,3840*2160 16W AC100-240V,50/60Hz 180W Max
TS-70XXX UHD,3840%2160 16W AC100-240V,50/60Hz 180W Max
TS-75XXX UHD,3840*2160 20w AC100-240V,50/60Hz 220W Max
TS-85XXX UHD,3840%2160 20W AC100-240V,50/60Hz 300W Max
TS-98XXX UHD,3840*2160 20w AC100-240V,50/60Hz 520W Max

“XXX” can be 0-9, A-Z, a-z, or blank for the marketing purpose, only different model designations

on the marking plate for different markets. No safety concern.

This equipment may be operated in all EU countries and in the UK.
The 5 GHz WLAN(Wi-Fi) function of this equipment may only be operated indoors.

The RF information of all models is as follows:

79.43mW(19dbm) at 2.4G-2.4835Ghz
39.81mW(16dbm) at 5.15G-5.835Ghz

BE |BG [CZ | DK | DE | EE IE
EL|ES|[FR|HR| IT | CY Lv
LT |LU [HU | MT | NL | AT PL
PT |RO| SI | SK | FI | SE | UK(NI)

BT



When there is something wrong with your TV, you can try turning off the TV
and then restart it. You can also operate according to the following chart. If the
problem still cannot be solved, please contact the professional technicians.

SYMPTOMS

POSSIBLE SOLUTIONS

No sound or picture.

@ Check if the power line is in the outlet and if it has
electricity.

@ Check if you have pressed Power button on the TV or
Power button on the remote control.

@ Check the setting of picture brightness and contrast.

@ Check the volume.
@ Check if Mute mode is set.

The picture is normal

but there is no sound.

@ Check the volume.
@ Check if Mute mode is set.

No picture and white
or black picture.

@ Adjust Picture Setting.
@ Check Color System.

The sound and

picture are interfered.

@ Try to find the appliance affecting TV set, and move it
far away from the TV set.

@ Try to insert the power plug of the TV set into another
outlet.

Unclear picture or
picture with snow.

@ Check the direction, position and connection of your
antenna.

@ Adjust the direction of your antenna or reset or fine
tune the channel.

The remote control
does not work.

@ Change the batteries in the remote control.

@ Clean the upper side of the remote control.(radiating
window)

@ Check the contacting points of the batteries.

@ Check if there is obstruction between the remote
control and the monitor.

@ Check if the batteries are correctly installed.



Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic
Equipment)
(Applicable in countries with separate collection systems)

This marking on the product, accessories or literature indicates that the
product and its electronic accessories (e.g. charger, headset, USB cable)
should not be disposed of with other household waste at the end of their
working life. To prevent possible harm to the environment or human health
from uncontrolled waste disposal, please separate these items from other
types of waste and recycle them responsibly to promote the sustainable reuse
of material resources.

Household users should contact either the retailer where they purchased this
product, or their local government office, for details of where and how they can
take these items for environmentally safe recycling.

Business users should contact their supplier and check the terms and
conditions of the purchase contract. This product and its electronic accessories
should not be mixed with other commercial wastes for disposal.

Correct disposal of the batteries in this product
(Applicable in countries with separate collection systems)

This marking on battery, manual or packaging indicates that the batteries in this
product should not be disposed of with other household waste at the end of their
working life. Where marked, the chemical symbols Hg, Cd or Pb indicate that

the battery contains mercury, cadmium or lead above the reference levels in EC
Directive 2006/66. If batteries are not properly disposed of, these substances can
cause harm to human health or the environment.

To protect natural resources and to promote material reuse, please separate
batteries from other types of waste and recycle them through your local, free
battery return system.

@ Keep the equipment away from open flames at all times
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CONSIGNES DE SECURITE

Le point d’exclamation dans un triangle
équilatéral a pour objet d’avertir I'utilisateur

A que la documentation accompagnant 1’appareil . RISQUE DE CHOC
contient des instructions importantes relatives a ELECTRIQUE - NE PAS
son utilisation. OUVRIR
Avertissement Cet appar,eil utilise_ des tensiqns ¢levées. Pour réduire leA .

risque d’électrocution, ne retirez pas le couvercle du boitier et

Le symbole de I’éclair a I’intérieur d’un confiez I’entretien de 1’appareil a un technicien qualifié.
triangle équilatéral a pour but d’alerter
I’utilisateur de la présence d’une tension Ne tentez pas d’ouvrir ou de modifier le téléviseur, méme
dangereuse non isolée a I’intérieur de pour des réglages importants, sous peine de risque
I’appareil, susceptible de provoquer un risque d’électrocution. Pour toute maintenance ou réparation,
d’¢électrocution. contactez le service client.

@ Pour éviter tout dommage auditif, n’écoutez pas a un volume élevé pendant de longues périodes.

A ATTENTION: - POUR REDUIRE LE RISQUE D’INCENDIE, D’ELECTROCUTION OU DE
BLESSURES GRAVES:

Lisez ces consignes de sécurité avant d’utiliser votre appareil et conservez-les pour pouvoir vous y référer
ultérieurement.
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Cet appareil ne doit étre raccordé qu’a un réseau électrique dont les caractéristiques sont identiques a celles
indiquées sur la plaque d’identification de I’appareil.

La fiche secteur doit toujours étre facilement accessible. Elle sert d’interrupteur de coupure secteur pour
I’appareil.

Pour déconnecter I’appareil du secteur, il faut débrancher la fiche. Tenez le cable d’alimentation par la fiche. Ne
tirez pas sur le cable d’alimentation pour débrancher la fiche.

Les cables d’alimentation doivent étre acheminés de maniére a ce qu’ils ne soient pas piétinés ou pincés par des
objets placés sur ou contre eux.

Si le cable d’alimentation de I’appareil est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son service aprés-
vente ou une personne de qualification similaire afin d’éviter tout danger.

L’appareil ne doit pas étre exposé a des projections d’eau, a I’humidité ou a tout liquide.
Ne placez pas ’appareil a proximité de 1’eau, par exemple dans une salle de bain ou prés d’un évier.
Aucun objet rempli de liquide, tel qu’un vase, ne doit étre placé sur ou au-dessus de 1’appareil.

Ne touchez jamais le cable d’alimentation avec les mains mouillées. Cela pourrait provoquer un court-circuit ou
un choc électrique.

Pour éviter tout risque d’incendie, ne placez pas de sources de flammes nues, comme des bougies allumées, ni
de sources de chaleur, comme des radiateurs, sur ou & proximité de I’appareil.

Si de la fumée, une odeur inhabituelle ou un bruit bizarre se dégage de l’appareil: débranchez le cable
d’alimentation de la prise électrique et consultez le service aprés-vente ou le centre de réparation. N’essayez
jamais d’effectuer des réparations vous-méme, car cela pourrait étre potentiellement dangereux.

N’essayez pas d’ouvrir ou de démonter 1’appareil. Vous vous exposeriez a des tensions dangereuses.

Les fentes et ouvertures de I’appareil sont destinées a la ventilation et au fonctionnement de 1’appareil. Pour
éviter toute surchauffe, ces ouvertures ne doivent pas étre obstruées ou recouvertes de quelque maniére que ce
soit, par exemple par des journaux, des nappes ou des rideaux.

aissez toujours une distance minimale de 10 cm autour de 1’appareil pour assurer une ventilation suffisante.
L t dist le de 10 tour de I’ | tilat ffisant



N’introduisez jamais d’objets dans I’appareil par I’une de ses ouvertures, car il pourrait entrer en contact avec
des composants €lectriques, ce qui pourrait provoquer un choc électrique ou un incendie.

En cas d’orage ou de foudre, débranchez immédiatement le cable d’alimentation de la prise murale.

Eteignez toujours I’appareil lorsqu’il n’est pas utilisé. Débranchez le cable d’alimentation de la prise électrique
lorsque I’appareil n’est pas utilisé pendant une période prolongée.

Débranchez I’appareil de la prise électrique avant de le nettoyer. N’utilisez pas de nettoyants liquides ou en
aérosol. Utilisez un chiffon sec et doux pour le nettoyage.

Si le produit ne porte pas le logo @I, il s’agit d’un appareil de classe I. Il doit alors étre raccordé a une prise de
courant avec mise a la terre.

S’il s’agit d’un appareil de classe I, la protection de 1’utilisateur est mise a la terre. L’appareil doit étre raccordé
a un socle d’alimentation électrique disposant d’une connexion a la terre de protection.

A ATTENTION: - POUR EYITER TOUT RISQUE DE BLESSURE OU DE DOMMAGE AU
PRODUIT OU A D’AUTRES EQUIPEMENTS:

Ce produit est destiné a un usage domestique et personnel uniquement. Il ne doit pas étre utilisé a des fins
commerciales, industrielles ou autres.

Ne soumettez pas le produit a des chocs violents, a des températures extrémes ou a la lumiére directe du soleil
pendant de longues périodes. * Eloignez le produit des objets magnétiques, des moteurs et des transformateurs.

N’utilisez pas le produit en extérieur, quelles que soient les conditions météorologiques.
Installez I’appareil uniquement sur un support (meuble, mur...) pouvant supporter son poids en toute sécurité.

AVERTISSEMENT: ne jamais placer un téléviseur sur un support instable. Celui-ci peut tomber et provoquer
des blessures, voire entrainer la mort d’une personne. De nombreuses blessures, en particulier dans le cas des
enfants, peuvent étre évitées en prenant des précautions simples telles que:

- L’utilisation de meubles ou de supports recommandés par le fabricant du téléviseur.
- Lutilisation exclusive de meubles pouvant supporter le poids du téléviseur en toute sécurité.
- Veillez a ce que I’appareil ne dépasse pas du bord du meuble sur lequel il est posé.

- Ne placez jamais I’appareil sur un meuble haut (par exemple, une armoire ou une bibliothéque) sans fixer le
meuble et I’appareil a un support approprié.

- Ne placez pas I’appareil sur un chariot ou sur un support qui n’est pas stable. N’installez pas I’appareil sur
un tissu ou tout autre matériau placé entre sa base et le meuble de support. L’appareil pourrait tomber et tre
endommagé ou blesser gravement une personne.

- Nrutilisez pas et ne regardez pas le téléviseur en conduisant. Cela est dangereux et illégal dans certains pays.

- Expliquez aux enfants les dangers qu’ils courent lorsqu’ils grimpent sur les meubles pour atteindre I’appareil
ou ses commandes.

- Sivous conservez cet appareil et changez son emplacement, vous devez appliquer les mémes précautions.

- ATTENTION: pour éviter les accidents, cet appareil doit étre solidement fixé au sol ou au mur conformément
aux instructions d’installation.

A ATTENTION: - POUR EVITER TOUT RISQUE POUR LES YEUX:
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Il est préférable d’avoir un éclairage indirect doux pour regarder la télévision. Evitez les environnements



complétement sombres et tout reflet sur I’écran, car cela peut entrainer une fatigue oculaire.

A UTILISATION ET MANIPULATION DES PILES:

* ATTENTION: risque d’explosion si les piles ne sont pas insérées correctement ou si elles sont remplacées par
un modele différent ou incompatible.

* Remplacez les piles uniquement par des piles du méme type ou d’un type équivalent.

* Les piles ne doivent pas étre exposées a une chaleur excessive, comme celle du soleil, du feu ou de toute source
similaire.

* Ne jetez jamais les piles au feu et ne les exposez jamais a des sources de chaleur.

* Ne mélangez pas différents types de piles ni des piles neuves avec des piles usagées.

* Les piles doivent étre insérées selon les polarités indiquées sur la pile et dans le boitier de la télécommande.
* Les piles usagées doivent étre retirées de la télécommande.

* Les piles doivent étre éliminées en toute sécurité dans les points de collecte spécifiques prévus a cet effet, afin
de préserver I’environnement. Suivez les instructions d’élimination indiquées sur les piles et dans les points de
collecte.

* Gardez les piles hors de portée des enfants et des animaux. Seuls les adultes sont capables de manipuler les
piles.

A Considérations relatives a I’environnement:
Température de fonctionnement: 0 °C a 45 °C, Humidité en fonctionnement: 10 % a 90 %, sans condensation

Température de stockage: -20 °C a 60°C, Humidité en fonctionnement: 5 % a 95 %, sans condensation



1. Capteur de télécommande et indicateur d’alimentation

2. Support du téléviseur

3. VOL +: Augmenter le volume ou se déplacer vers la gauche
VOL -: Diminuer le volume ou se déplacer vers la droite.

CH +: Sélectionner la chaine suivante ou se déplacer vers le
haut

CH -: Sélectionner la chaine précédente ou se déplacer vers le
bas.

MENU: Accéder a la page des réglages du menu,

entrée: Sélectionner la source d’entrée.
VEILLE/ARRET: Allumer/éteindre le téléviseur. (Certains
modeles peuvent n’avoir qu’un seul emplacement)

Remarque: Certains modéles de téléviseur ne disposent que d’un seul bouton (marche/veille) situé a un
emplacement unique. Veuillez vous référer au téléviseur que vous avez re¢u

4. Borne d’entrée RJ45

5. Borne de sortie OPTIQUE 13

6. Terminal d’entrée CVBS et audio G/D -

7. Connecter I’antenne TV satellite externe (DVB-S/S2) 11
(certains modeles ne disposent pas de cette fonction) 10

8. Connecter I’antenne TV externe (DTV/ATV) 9

9. Borne d’entrée HDMI3
10. Borne d’entrée HDMI2
11. Borne d’entrée HDMI1
12. Borne d’entrée USB

13. Fente CI (certains modeles ne disposent pas de cette
fonction)

Remarque: Selon les régions, certains téléviseurs peuvent ne pas disposer de la fente CI ou des fonctions DVB-
S/S2. Ce manuel n’est fourni qu’a titre de référence. Veuillez vous référer au téléviseur que vous avez regu



Télécommande Bluetooth

-_—
& N

©

+ B U

FAN

\Y4

Samsung
TV Plus

NETFLIX

prime
video
~—?

@ YouTube

Remarque:

Touche Veille/Arrét
Touches numériques et touches multifonctions

Accéder aux réglages du systéme

Maintenez le bouton enfoncé tout en parlant pour utiliser la
fonction de reconnaissance vocale.

Appuyez une fois pour mettre en pause, appuyez de nouveau pour
relancer la lecture.

Touche Retour

Retour a la page d’accueil

Poussez vers le haut pour augmenter le volume.
Poussez vers le bas pour réduire le volume.
Poussez vers le haut pour changer de chaine TV.
Poussez vers le haut pour changer de chaine TV.
Raccourci Samsung TV Plus

Raccourci Netflix
Raccourci Prime Video

Raccourci Youtube

- Cette image est fournie a titre indicatif et peut différer du produit réel.

- Certaines fonctions des touches peuvent ne pas étre disponibles dans
certains pays/régions en raison de restrictions légales. Veuillez consulter
votre revendeur pour obtenir des informations spécifiques.
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Télécommande normale

SOURCE
0-9
TTX/MIX
PRE-CH
VOL
CH

N
CH
LIST

NETFLIX

prime
video
~—7

Samsung
TV Plus

@ YouTube

@
RETURN

EXIT

RETURN

A B
A e SETTINGS

SETTINGS | INFO | ADfSUET

INFO
NTZ3A00 AD/SUBT.

alwa <<

Touche Veille/Arrét

Sélectionner la source du signal
Touches numériques

Touche Télétexte/MIX.

Retourner a la derniere chaine regardée.
Régler le volume

Changer de programme TV

Couper le son

Liste des chaines

Raccourci sweet.tv

Raccourci Prime Video

Raccourci Samsung TV Plus
Raccourci YouTube

Retour a la page d’accueil

Retour en arricre

Touche de sortie

Ouvrir le menu de réglage

Afficher les informations de la page.
Touche de réglage de I’audio et des sous-titres.
Précédent

Suivant

Suivant/Retour rapide

Avance rapide

pause

Arréter la lecture et retourner a la liste des fichiers



PREPARATION DE LA TELECOMMANDE

INSTALLATION DES PILES Fig. 1

Installez les piles comme indiqué sur les images suivantes. Assurez-vous que les
bornes + et - sont positionnées comme indiqué dans le compartiment a piles
(Fig. 1).

DUREE DE VIE DES PILES

- Les piles durent normalement un an, mais cela dépend de la fréquence
d’utilisation de la télécommande.

- Si la télécommande ne fonctionne pas méme lorsqu’elle est utilisée a
proximité du lecteur, remplacez les piles.

- Utilisez deux piles séches de type AAA.

REMARQUES:

- Ladistance de fonctionnement peut varier en fonction de la luminosité de la
piéce.

- Nedirigez pas de lumiére vive vers le capteur de la télécommande.

- Ne placez pas d’objets entre la télécommande et le capteur de
télécommande.

REMARQUE:

* Ne laissez pas tomber, ne marchez pas dessus et ne heurtez pas la télécommande. Cela pourrait endommager
les pieces ou entrainer un dysfonctionnement.

* Si la télécommande n’est pas utilisée pendant une longue période, retirez les piles.




Assurez-vous que les éléments suivants sont fournis avec votre téléviseur.

S’il manque des éléments, contactez votre revendeur.

BT Normal

Guide de 1’utilisateur

Télécommande

Pile

Remarque:

Cet appareil peut utiliser simultanément les deux types de télécommandes ci-dessus. Les télécommandes équipées
de cet appareil doivent étre soumises aux objets réels contenus dans la boite d’emballage.

La fonction de reconnaissance vocale de cet appareil nécessite 'utilisation de la télécommande Bluetooth. Si le
modele que vous avez acheté n’est pas équipé de la télécommande Bluetooth. Vous devez contacter votre service
commercial et I’acheter séparément.



INSTALLATION DU SUPPORT

Etape 1

Placez le téléviseur face vers le bas sur un chiffon doux ou un
coussin pour éviter d’endommager le panneau.

Etape 2

Alignez le support avec le bas du téléviseur, puis appuyez sur
I’extrémité du support jusqu’a ce que le téléviseur soit
complétement installé sur le support.

Etape 3

Serrez les vis incluses a ’aide d’un tournevis.

Etape 4

1. Soulevez et inclinez le téléviseur en position verticale sur
une table.

2. Laissez un espace de 10 cm (minimum) par rapport au mur
pour une bonne ventilation

3. Ne placez pas le téléviseur a proximité ou sur des sources de
chaleur, car cela pourrait provoquer un incendie ou d’autres
dommages.

REMARQUES:

- Débranchez d’abord la fiche d’alimentation lorsque vous
installez ou retirez le support du téléviseur.

- Pour éviter tout dommage au téléviseur, faites appel a une ou
plusieurs personnes pour vous aider lors de I’installation ou
du retrait du support du téléviseur.

- Cette image est fournie a titre indicatif et peut différer de la réalité.

INSTALLATION MURALE

1. Contactez un professionnel pour obtenir de 1’aide lors de I’installation murale de votre téléviseur. Nous ne
saurions étre tenus responsables de tout dommage au téléviseur ou de toute blessure si vous I’installez vous-
méme.

2. Ne fixez pas le téléviseur au mur lorsqu’il est allumé. Cela peut entrainer des blessures corporelles dues a un
choc électrique.

3. Ce téléviseur ne peut étre utilisé qu’avec le support de fixation murale fourni par le fabricant. L’utilisation d’un
autre support de fixation murale peut entrainer une instabilité et des blessures.
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BRANCHEMENT DE BASE

* Assurez-vous que tous les cables sont débranchés de 1’unité principale avant de brancher I’appareil & une source
d’alimentation en courant alternatif.

* Lisez attentivement les instructions avant de connecter d’autres équipements.

BRANCHEMENT A L’ALIMENTATION CA

Dans la prise électrique

yozz4

o AN |

BRANCHER L’ANTENNE EXTERNE A I’APPAREIL

Pour obtenir la meilleure qualité d’image, branchez une antenne externe a la prise d’antenne.

Antenne

Amplificateur
d’antenne
Amplificateur exterieur
d’antenne |
intérieur
Fiche d’alimentation Prise
de ’amplificateur d’antenne
d’antenne de 75 ohms
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Guide utilisateur ouvert

Ce téléviseur intégre un guide de 'utilisateur électronique. Lorsque vous avez besoin de consulter le guide de 1'utilisateur,
veuillez suivre les étapes suivantes pour I'ouvrir : Basculez le téléviseur sur la source TV, puis appuyez sur la touche

[ @ SETTINGS] de la télécommande. Sélectionnez l'option [all settings] pour y accéder, trouvez l'option [SUPPORT]
et entrez dedans. Apres étre entré dans 1'option support, vous verrez I'option [open user guide]. Sélectionnez [open user
guide], appuyez sur la touche de confirmation, et vous pourrez ainsi ouvrir le guide de l'utilisateur. Vous pourrez ensuite
choisir les options que vous souhaitez consulter.

Support

Software Update

Device Care
Connection Guide
Open User guide

About The TV

User guide Q & AZ

Device Care

C [

Guide oubleshooting Recently Viewed Topics




Licences

PEDolby

AUDIO
Fabriqué sous licence de Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio et le symbole du double D sont
des marques de commerce de Dolby Laboratories Licensing Corporation.

HoImir

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDMI, Interface multimédia haute définition HDMI et le logo HDMI sont des marques de commerce
ou des marques déposées de HDMI Licensing LLC aux Etats-Unis et dans d’autres pays.



Spécification

Veuillez télécharger ce type de fichier ici pour votre Smart TV!

Nom du modéle | Résolution d'affichage| Sortie sonore Alimentation électrique
TS-244XX HD,1366*768 16W AC100-240V,50/60Hz 40W Max
TS-321XX HD,1366*768 16W AC100-240V,50/60Hz 50W Max
TS-401XX FullHD,1920*1080 16W AC100-240V,50/60Hz 65W Max
TS-421XX FullHD,1920*1080 16W AC100-240V,50/60Hz 75W Max
TS-431XX FullHD,1920*1080 16W AC100-240V,50/60Hz 75W Max
TS-431XX UHD,3840%2160 16W AC100-240V,50/60Hz 75W Max
TS-496XX FullHD,1920*1080 16W AC100-240V,50/60Hz 75W Max
TS-501XX UHD,3840%2160 16W AC100-240V,50/60Hz 108W Max
TS-551XX UHD,3840%2160 16W AC100-240V,50/60Hz 150W Max
TS-651XX UHD,3840%2160 16W AC100-240V,50/60Hz 180W Max
TS-701XX UHD,3840%2160 16W AC100-240V,50/60Hz 180W Max
TS-708XX UHD,3840%2160 16W AC100-240V,50/60Hz 180W Max
TS-751XX UHD,3840%2160 20w AC100-240V,50/60Hz 220W Max
TS-754XX UHD,3840%2160 20w AC100-240V,50/60Hz 220W Max
TS-851XX UHD,3840%2160 20w AC100-240V,50/60Hz 300W Max
TS-988XX UHD,3840%2160 20w AC100-240V,50/60Hz 500W Max

“XX” peut étre 0-9, A-Z, a-z, ou vide a des fins de marketing, uniquement différentes désignations

de modélesur la plague de marquage pour différents marchés. Aucun probléme de sécurité.

Cet équipement peut étre utilisé dans tous les pays de I'UE et au Royaume-Uni.
La fonction WLAN (Wi-Fi) a 5 GHz de cet équipement ne peut étre utilisée qu'a l'intérieur.

Les informations RF de tous les modéles sont les suivantes:

79.43mW (19dbm) a8 2.4G-2.4835Ghz
39.81TmW (16dbm) a 5.15G-5.835Ghz

BE |BG |CZ | DK | DE | EE IE
EL|ES|FR|HR|IT [CY LV
LT |LU [HU | MT | NL | AT PL
PT |RO| SI | SK| Fl | SE | UK(ND
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Dépannage

En cas de probléme avec votre téléviseur, vous pouvez essayver de I’éteindre puis de le rallumer.

Vous pouvez également procéder selon le tableau suivant. Si le probléme n’est toujours pas

résolu, veuillez contacter des techniciens professionnels.

SYMPTOMES

SOLUTIONS POSSIBLES

Pas de son ni d’image.

Vérifiez si le cordon d’alimentation est branché a la prise et si
celle-ci fournit du courant.

Vérifiez si vous avez appuyé sur la touche d’alimentation du
té&iseur ou sur celle de la tééommande.

Vérifiez les réglages de luminosité et de contraste de 1’image.
Veifiez le volume.

Veifiez si le mode Silencieux est activé

L’image est normale, mais
il n’y a pas de son.

Vifiez le volume.

Vifiez si le mode Silencieux est activé

Pas d’image ou image
blanche/noire.

Ajustez le réglage de I’image.

Viifiez le systéine de couleurs.

Le son et I’image sont
perturbés.

Essayez d’identifier I’appareil qui affecte le téléviseur et
¢oignez -le de celui-ci.

Essayez d’insérer la fiche d’alimentation du téléviseur dans une
autre prise.

L’image n’est pas claire ou
il y a de la neige.

V¢ifiez la direction, la position et la connexion de votre
antenne.

Ajustez la direction de votre antenne ou rénitialisez ou affinez
le r¢glage de la chafe.

La télécommande ne
fonctionne pas.
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Changez les piles de la té&€ommande.

Nettoyez la partie supéieure de la tééommande (fenére
énettrice).

Vifiez les points de contact des piles.

Vérifiez qu’il n’y a pas d’obstacle entre la télécommande et le
moniteur.

Veifiez que les piles sont correctement installés.



Dépannage

Elimination correcte du produit (déchets d’équipements électriques et électroniques)
(Applicable dans les pays disposant de systémes de collecte sélective)

Ce symbole sur le produit, ses accessoires ou sa documentation indique que le produit et ses
accessoires électroniques (par exemple chargeur, casque, cdble USB) ne doivent pas étre jetés
avec les autres déchets ménagers en fin de vie. Pour éviter tout risque pour 1I’environnement
ou la santé humaine 1ié¢ a une élimination incontrdlée des déchets, veuillez séparer ces articles
des autres types de déchets et les recycler de maniére responsable afin de favoriser la
réutilisation durable des ressources matérielles.

Les particuliers doivent contacter le commergant aupres duquel ils ont acheté ce produit ou
leur administration locale pour obtenir des informations sur les lieux et les modalités de
recyclage écologique de ces articles.

Les utilisateurs professionnels doivent contacter leur fournisseur et consulter les conditions
générales du contrat d’achat. Ce produit et ses accessoires électroniques ne doivent pas étre
mélangés a d’autres déchets commerciaux pour leur élimination.

Elimination correcte des piles de ce produit
(Applicable dans les pays disposant de systémes de collecte sélective)

Ce symbole sur la batterie, le manuel ou I’emballage indique que les piles de ce produit ne
doivent pas étre éliminées avec les autres déchets ménagers en fin de vie. Lorsque cela est
indiqué, les symboles chimiques Hg, Cd ou Pb signifient que la pile contient du mercure, du
cadmium ou du plomb au-dela des niveaux de référence fixés par

la directive CE 2006/66. En cas d’élimination inappropriée des piles, ces substances peuvent
nuire a la santé humaine ou a I’environnement.

Pour protéger les ressources naturelles et favoriser la réutilisation des matériaux, veuillez
séparer les piles des autres types de déchets et les recycler via le systéme local gratuit de
collecte des piles.

Tenez toujours 1’équipement a I’écart des flammes nues.
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Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Inbetriebnahme sorgfiltig durch und bewahren Sie sie zum spiteren
Nachschlagen auf.

[Deutsche Version|




INHALTSVERZEICHNIS

INHALTSVERZEICHNIS

WICHTIGE HINWEISE

TV-BEDIENTASTEN UND ANSCHLUSSE (I/O-PORTS)
FERNBEDIENUNG

LIEFERUMFANG

INSTALLATION UND ANSCHLUSS

OFFNEN BENUTZERLEITFADEN

LIZENZEN

SPEZIFIKATIONEN

FEHLERBEHEBUNG



WICHTIGE HINWEISE

SICHERHEITSHINWEISE
Das Ausrufezeichen in einem
gleichseitigen Dreieck weist den STROMSCHLAGGEFAHR
Benutzer auf wichtige Bedien- und NICHT OFFNEN

Wartungshinweise in den dem Gerat
beiliegenden Unterlagen hin.

Warnung Dieses Gerit arbeitet mit hohen Spannungen. Um das Risiko eines
A Das Blitzsymbol mit Pfeilspitze in elektrischen Schlages zu verringern, entfernen Sie nicht das

einem gleichseitigen Dreieck weist Gehéuse. Wartungs- und Reparaturarbeiten diirfen ausschlielich von

auf das Vorhandensein geféhrlicher, qualifiziertem Fachpersonal durchgefiihrt werden.

nicht isolierter Spannungen im Bei Anderungen oder groBeren Einstellungen am Fernsehgerit

Geréteinneren hin, die stark genug besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages. Versuchen Sie

sein konnen, um einen elektrischen nicht, das Gerit selbst zu 6ffnen oder zu warten. Wenden Sie sich

Schlag zu verursachen. an den Kundendienst bzw. ein autorisiertes Servicezentrum.

/%'& Um mogliche Horschiden zu vermeiden, horen Sie nicht iiber ldngere Zeit mit hoher Lautstérke.

A ACHTUNG: - ZUR VERMEIDUNG VON BRANDGEFAHR, ELEKTRISCHEM SCHLAG ODER

SCHWEREN VERLETZUNGEN:

Lesen Sie diese Sicherheitshinweise vor der Verwendung des Gerits sorgfiltig durch und bewahren Sie sie

fiir zukiinftige Zwecke auf.

*  Das Gerit darf nur an ein Stromnetz angeschlossen werden, dessen technische Daten mit den Angaben
auf dem Typenschild des Geréts iibereinstimmen.

*  Der Netzstecker muss jederzeit leicht zuginglich sein. Der Netzstecker dient als Trennvorrichtung vom
Stromnetz.

e Um das Geridt vom Stromnetz zu trennen, ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose. Fassen Sie das
Netzkabel immer am Stecker an. Zichen Sie niemals am Netzkabel, um den Stecker aus der Steckdose
zu entfernen.

*  Verlegen Sie das Netzkabel so, dass nicht darauf getreten wird und es nicht durch Gegenstinde
eingeklemmt oder gequetscht werden kann.

*  Ist das Netzkabel beschidigt, muss es vom Hersteller, vom Kundendienst oder von einer vergleichbar
qualifizierten Fachkraft ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.

*  Das Gerit darf weder Tropf- noch Spritzwasser ausgesetzt werden und nicht mit Feuchtigkeit oder
Fliissigkeiten in Beriihrung kommen.

e  Stellen Sie das Gerit nicht in der Ndhe von Wasser auf, z. B. im Badezimmer oder in der Néhe eines
Waschbeckens.

*  Stellen Sie keine mit Fliissigkeiten gefiillten Gegenstinde wie z. B. Vasen auf oder iiber das Gerét.

e Beriihren Sie das Netzkabel niemals mit nassen Hinden, da dies einen Kurzschluss oder elektrischen
Schlag verursachen kann.

*  Um Brandgefahr zu vermeiden, stellen Sie keine offenen Flammen (z. B. brennende Kerzen) oder
Wiérmequellen wie Heizkorper auf oder in die Néhe des Gerits.

*  Wenn Rauch, ungewdhnlicher Geruch oder ungewdhnliche Gerdusche auftreten, ziehen Sie sofort den
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Netzstecker aus der Steckdose und wenden Sie sich an den Kundendienst oder ein autorisiertes

Reparaturzentrum. Versuchen Sie niemals, Reparaturen selbst durchzufiihren - dies kann gefahrlich sein.

Offnen oder zerlegen Sie das Gerit nicht. Dadurch konnen Sie gefihrlichen Spannungen ausgesetzt
werden.

Die Schlitze und Offnungen des Geriits dienen der Beliiftung und dem ordnungsgemiBen Betrieb. Um
Uberhitzung zu vermeiden, diirfen diese Offnungen keinesfalls abgedeckt oder blockiert werden, z. B.
durch Zeitungen, Tischdecken oder Vorhénge.

Halten Sie rund um das Gerit stets einen Mindestabstand von 10 cm ein, um eine ausreichende
Beliiftung zu gewéhrleisten.

Fiihren Sie niemals Gegenstinde durch die Offnungen in das Gerit ein, da diese mit
spannungsfiihrenden Teilen in Beriihrung kommen und einen elektrischen Schlag oder Brand
verursachen konnen.

Ziehen Sie bei Gewitter oder Blitzschlag sofort den Netzstecker aus der Steckdose.

Schalten Sie das Gerit aus, wenn es nicht benutzt wird. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose,
wenn das Gerét {iber einen lingeren Zeitraum nicht benutzt wird.

Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker aus der Steckdose. Verwenden Sie keine fliissigen oder
sprithenden Reinigungsmittel. Reinigen Sie das Gerit ausschlieBlich mit einem trockenen, weichen
Tuch.

Tragt das Produkt nicht das IE Symbol , handelt es sich um ein Gerit der Schutzklasse 1. Dieses Gerit
muss an eine Steckdose mit Schutzleiteranschluss (Schutzerdung) angeschlossen werden.
Bei einem Gerit der Schutzklasse I erfolgt der Schutz des Benutzers durch Erdung. Das Gerdt muss an

eine Stromversorgung mit ordnungsgemafl angeschlossenem Schutzleiter angeschlossen werden.

A ACHTUNG: - ZUR VERMEIDUNG VON VERLETZUNGEN ODER SCHADEN AM
PRODUKT ODER AN ANDEREN GERATEN:

Dieses Produkt ist ausschlieBlich fiir den privaten Gebrauch im Haushalt bestimmt. Verwenden Sie

dieses Produkt nicht fiir gewerbliche, industrielle oder sonstige Zwecke.

Setzen Sie das Produkt keinen starken Erschiitterungen, extremen Temperaturen oder iiber ldngere Zeit

direkter Sonneneinstrahlung aus.

Halten Sie das Produkt von magnetischen Gegenstinden, Motoren und Transformatoren fern.

Verwenden Sie das Produkt nicht im Auflenbereich, unabhéngig von den Witterungsbedingungen.

Installieren Sie das Gerdt ausschlieBlich auf einem Standful bzw. einer Halterung (Mobel,

Wandhalterung usw.), die das Gewicht des Gerits sicher tragen kann.

WARNUNG: Stellen Sie ein Fernsehgerdt niemals an einem instabilen Ort auf. Das Gerdt kann

umkippen und Verletzungen oder sogar den Tod verursachen.

Viele Verletzungen - insbesondere bei Kindern - lassen sich durch einfache VorsichtsmaB3nahmen

vermeiden, wie zum Beispiel:

— Verwendung von Mobeln oder Halterungen, die vom TV-Hersteller empfohlen werden.

— Ausschliefliche Verwendung von Mobeln, die das Gewicht des Fernsehgerits sicher tragen kénnen.

— Stellen Sie sicher, dass das Gerét nicht iiber die Kante des Mobelstiicks hinausragt, auf dem es steht.

— Stellen Sie das Gerét niemals auf hohe Mdbelstiicke (z. B. Schrinke oder Biicherregale), ohne
sowohl das Mobelstiick als auch das Gerit sicher an einer geeigneten Halterung zu befestigen.

— Stellen Sie das Gerdt nicht auf einen Rollwagen oder auf einen Standfuf}, der nicht stabil ist.
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Installieren Sie das Gerét nicht auf Stoffen oder anderen Materialien, die sich zwischen Standful

und dem tragenden Mobelstiick befinden. Das Gerét kann herunterfallen, beschéadigt werden oder
schwere Verletzungen verursachen.

— Verwenden oder betrachten Sie den Fernseher nicht wiahrend des Fahrens. Dies ist geféhrlich und in
einigen Landern gesetzlich verboten.

— Erklaren Sie Kindern die Gefahren, die entstehen kdnnen, wenn sie auf Mdbel klettern, um das Gerét
oder dessen Bedienelemente zu erreichen.

— Wenn Sie das Gerét an einem anderen Standort aufstellen, sind die gleichen SicherheitsmaBBnahmen
zu beachten.

— ACHTUNG: Um Unfille zu vermeiden, muss dieses Gerdt gemill den Installationsanweisungen

sicher am Boden oder an der Wand befestigt werden.

ACHTUNG: - ZUR VERMEIDUNG VON AUGENBELASTUNGEN:
Fiir das Fernsehen wird eine weiche, indirekte Raumbeleuchtung empfohlen. Vermeiden Sie vollstindig

dunkle Umgebungen sowie Spiegelungen auf dem Bildschirm, da diese die Augen stark belasten konnen.

VERWENDUNG UND HANDHABUNG VON BATTERIEN:

ACHTUNG: Explosionsgefahr, wenn Batterien falsch eingesetzt werden oder durch nicht gleiche bzw.
nicht kompatible Batterietypen ersetzt werden.

Ersetzen Sie die Batterien ausschlieBlich durch Batterien desselben oder eines gleichwertigen Typs.
Batterien diirfen keiner iibermaBigen Hitze ausgesetzt werden, z. B. durch Sonneneinstrahlung, Feuer
oder dhnliche Warmequellen.

Werfen Sie Batterien niemals ins Feuer und setzen Sie sie keinen Hitzequellen aus.

Mischen Sie keine unterschiedlichen Batterietypen oder neue und gebrauchte Batterien.

Setzen Sie die Batterien entsprechend der im Batteriefach der Fernbedienung angegebenen Polaritét ein.
Entfernen Sie verbrauchte Batterien aus der Fernbedienung.

Entsorgen Sie Batterien umweltgerecht an dafiir vorgesehenen Sammelstellen. Beachten Sie die
Entsorgungshinweise auf den Batterien sowie an den Sammelstellen.

Bewahren Sie Batterien auBlerhalb der Reichweite von Kindern und Tieren auf. Batterien diirfen

ausschlieBlich von Erwachsenen gehandhabt werden.

Umweltbedingungen:

Betriebstemperatur: 0 °C - 45 °C, Betriebsluftfeuchtigkeit: 10% - 90% (nicht kondensierend)

Lagertemperatur: -20 °C - 60 °C Lagerluftfeuchtigkeit: 5 % - 95 % (nicht kondensierend)



TV-BEDIENTASTEN UND ANSCHLUSSE (I/0-PORTS)

Hinweis: Einige TV-Modelle verfligen nur iiber eine einzige Taste (Standby-Taste), die sich an einer

1. Fernbedienungssensor und Betriebsanzeige
2. TV-Standfuf3
. VOL+: Erhoht die Lautstirke oder bewegt die

Auswabhl nach links

VOL-: Verringert die Lautstirke oder bewegt die
Auswahl nach rechts.

CH+: Wechselt zum nichsten Sender oder bewegt die
Auswahl nach oben

CH-: Wechselt zum vorherigen Sender oder bewegt die
Auswahl nach unten.

MENU: Offnet das Einstellungsmenii.

INPUT: Wihlt die Eingangsquelle aus.

STANDBY: Schaltet den Fernseher EIN bzw. AUS.
(Bei einigen Modellen konnen sich mehrere

Funktionen an einer einzigen Bedientaste befinden)

bestimmten Stelle befindet. Maligeblich ist das tatsdchlich gelieferte Gerét

A

9.

RJ45-Anschluss (LAN)

Optischer Digitalausgang (OPTICAL)
CVBS- & Audio-L/R-Eingang (AV)
Anschluss fiir externe Satellitenantenne
(DVB-S/82) (bei einigen Modellen nicht

vorhanden)

. Anschluss fiir externe TV-Antenne

(DTV/ATV)
HDMI-3-Eingang

10.HDMI-2-Eingang
11.HDMI-1-Eingang
12. USB-Anschluss

13. CI-Steckplatz (bei einigen Modellen nicht

Hinweis: Fernsehgerite in bestimmten Regionen verfiigen moglicherweise nicht iiber einen CI-Steckplatz
und/oder iiber DVB-S/S2-Funktionen. Diese Bedienungsanleitung dient nur als Referenz. Mal3geblich ist das

vorhanden)

tatsdchlich gelieferte Gerét
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FERNBEDIENUNG

Bluetooth-Fernbedienung

0] Standby-Taste
123 Zifferntasten und Mehrfachfunktionstasten

o] Zugriff auf die Systemeinstellungen

g Taste gedriickt halten und sprechen, um die Spracherkennung zu
nutzen.
1] Einmal driicken, um die Wiedergabe zu pausieren; erneut

driicken, um die Wiedergabe fortzusetzen.

Zurtick-Taste

©
@ Zur Startseite
+ Nach oben driicken, um die Lautstiarke zu erhéhen.
—_— Nach unten driicken, um die Lautstdrke zu verringern.
N Nach oben driicken, um den Fernsehsender zu wechseln.
v Nach oben driicken, um den Fernsehsender zu wechseln.
Samsung

Tveue Samsung tv plus -Direktwahltaste.
NETFLIX Netflix-Direktwahltaste

pimevido  Prime Video-Direktwahltaste

OYoibe  YouTube-Direktwahltaste.

Hinweis:

— Die Abbildung dient nur zur Veranschaulichung. Mafigeblich ist das
tatsdchliche Produkt.

- Einige Tastenfunktionen sind aufgrund gesetzlicher Bestimmungen in
bestimmten Lidndern/Regionen moglicherweise nicht verfiigbar. Bitte
wenden Sie sich fiir detaillierte Informationen an lhren Héndler.



Standard-Fernbedienung

U]
SOURCE
0-9
TTX/MIX
PRE-CH

VoL

GUIDE

Samsung
TV Plus

NETFLIX
prime video
3 YouTube

@
RETURN
. EXIT

— () = SETTINGS
INFO

NT23A00

AD/SUBT.

alwa

Lawa |

Standby-Taste
Auswahl der Signalquelle
Zifferntasten

Teletext-Taste / MIX-Taste

Zuriick zum zuletzt gesehenen Sender
Lautstérke einstellen

TV-Programme wechseln

Ton stummschalten

Programminformationen anzeigen.

Samsung tv plus -Direktwahltaste.
Netflix-Direktwahltaste

Prime Video-Direktwahltaste

YouTube-Direktwahltaste.

Zur Startseite

Zuriick

BEENDEN-Taste

Einstellungsmenii 6ffnen
Seiten-/Programminformationen anzeigen.
Audio- und Untertitel-Einstellungen.
Zuriick

Weiter

Schneller Riicklauf

Schneller Vorlauf

Pause

Wiedergabe stoppen und zur Dateiliste zuriickkehren



VORBEREITUNG DER FERNBEDIENUNG

EINLEGEN DER BATTERIEN Abb. 1
Legen Sie die Batterien entsprechend den Abbildungen ein. Achten

Sie darauf, dass die Plus- (+) und Minus- (—) Pole wie im

Batteriefach angegeben ausgerichtet sind (Abb. 1).

LEBENSDAUER DER BATTERIEN

— Die Batterien haben in der Regel eine Lebensdauer von etwa

einem Jahr. Die tatséchliche Lebensdauer hiangt jedoch davon ab,

wie haufig die Fernbedienung verwendet wird.
— Funktioniert die Fernbedienung auch in unmittelbarer Nihe des
Geriits nicht mehr, ersetzen Sie die Batterien.

— Verwenden Sie zwei AAA-Batterien (Trockenbatterien).

HINWEISE:

— Die Reichweite der Fernbedienung kann je nach Helligkeit des
Raumes variieren.

— Richten Sie kein starkes Licht direkt auf den Infrarotempfénger
der Fernbedienung.

— Platzieren Sie keine Gegenstéinde zwischen der Fernbedienung

und dem Fernbedienungssensor.

HINWEIS:

* Lassen Sie die Fernbedienung nicht fallen, treten Sie nicht darauf und setzen Sie sie keinen starken
StoBen aus. Dies kann Bauteile beschddigen oder zu Fehlfunktionen fiihren.

*  Wenn die Fernbedienung iiber einen ldngeren Zeitraum nicht benutzt wird, entfernen Sie die Batterien.




LIEFERUMFANG

Bitte iiberpriifen Sie, ob die folgenden Teile im Lieferumfang Ihres Fernsehgerits enthalten

sind. Sollte ein Teil fehlen, wenden Sie sich bitte an Thren Héndler.

Bluetooth-
Fernbedienung Standard-

Bedienungsanleitung

Fernbedienung

Batterien

Hinweis:

Dieses Gerit kann gleichzeitig mit den beiden oben genannten Fernbedienungstypen verwendet werden. Die

tatsdchlich mitgelieferten Fernbedienungen entsprechen dem Inhalt der Verpackung.

Die Sprachsteuerungsfunktion steht nur bei Verwendung der Bluetooth-Fernbedienung zur Verfiigung. Wenn
das von Thnen erworbene Modell nicht mit einer Bluetooth-Fernbedienung ausgestattet ist, wenden Sie sich

bitte an Thren Héndler bzw. den Vertrieb und erwerben Sie diese separat.

Lawa [ i3



INSTALLATION UND ANSCHLUSS

MONTAGE DES STANDFUSSES

Schritt 1
Legen Sie den Fernseher mit der Bildschirmseite nach unten
auf ein weiches Tuch oder ein Kissen, um Beschddigungen des

Panels zu vermeiden.

Schritt 2

Richten Sie den Standfull an der Unterseite des Fernsehgeréts
aus und driicken Sie ihn fest hinein, bis der Fernseher
vollstindig auf dem StandfuB sitzt.

Schritt 3
Ziechen Sie die mitgelieferten Schrauben mit einem
Schraubendreher fest.

Schritt 4

1. Heben Sie den Fernseher an und stellen Sie ihn aufrecht
auf einen Tisch oder ein anderes ebenes Mdbelstiick.

2. Halten Sie einen Mindestabstand von 10 cm zur Wand ein,
um eine ausreichende Beliiftung zu gewahrleisten.

3. Halten Sie einen Mindestabstand von 10 cm zur Wand ein,

um eine ausreichende Beliiftung zu gewéhrleisten.

HINWEISE:

— Zichen Sie vor der Montage oder Demontage des
Standful3es stets den Netzstecker.

- Um Beschiddigungen des Fernsehgerits zu vermeiden,
lassen Sie sich bei der Montage oder Demontage des

Standfufles von einer oder mehreren weiteren Personen
helfen.

— Die Abbildung dient nur zur Veranschaulichung und kann

vom tatsdchlichen Produkt abweichen.

WANDMONTAGE

1.

keine Haftung fiir Schdden am Gerdt oder Verletzungen, die durch eine eigenstindige Montage

entstehen.

Verletzungsgefahr durch elektrischen Schlag.

Wenden Sie sich bei der Wandmontage des Fernsehers an qualifiziertes Fachpersonal. Wir iibernehmen

Montieren Sie den Fernseher nicht an der Wand, wihrend er eingeschaltet ist. Es besteht



3. Dieser Fernseher darf ausschlieSlich mit der vom Hersteller vorgesehenen Wandhalterung verwendet

werden. Die Verwendung anderer Wandhalterungen kann zu Instabilitit fiihren und Verletzungen

verursachen.

GRUNDLEGENDER ANSCHLUSS

. Stellen Sie sicher, dass alle Kabel vom Gerét getrennt sind, bevor Sie es an das Stromnetz anschlie3en.
¢ Lesen Sie die Anweisungen sorgfiltig durch, bevor Sie weiteres Zubehor oder andere Geréte

anschlief3en.

ANSCHLUSS AN DAS STROMNETZ

An cine INS—2N
Steckdose
anschlieffen

oz

ANSCHLUSS EINER EXTERNEN ANTENNE

Fiir eine optimale Bildqualitét schlieBen Sie eine externe Antenne an die Antennenbuchse an.

Antenne

Auflenanten
ne mit
Verstarker
Innenante
nne mit |
Verstarker
Netzstecker des 75-Ohm-
Antennenversti Antennens
rkers tecker
=

Lawa | 5



ANSCHLUSS EXTERNER GERATE

Kopthorerkabel
(nicht im
Lieferumfang
enthalten)

)
= nm
Kopthérer

CI-Modul

— o —
=)
HDMI-Kabel

(nicht im HDMI-Gerét
Lieferumfang

enthalten)

e—

l Digitales Audiosystem J

RF-Kabel (nicht im
Lieferumfang enthalten)

HF-/Antennenkabel AV-Kabel (nicht im

(RF) (nicht im .  o—
Lieferumfang enthalten) Lieferumfang enthalten) I
l‘ S
—
f 1 =
= e
T WIFI r 1
Rauitd s P~ ——
oo il ——
1
L 3 [ Blu-ray-Player / -Recorder
=
Spielkonsole ﬁ A
. Satellitenantenn(aI
Videokamera enkabel |
VCR Satellitenreceiver
L J




Offnen Benutzerleitfaden

Dieser Fernseher verfiigt iber ein eingebautes elektronisches Benutzerhandbuch. Wenn Sie das
Benutzerhandbuch konsultieren miissen, gehen Sie bitte wie folgt vor, um es zu 6ffnen: Schalten Sie den
Fernseher auf den TV-Quellenkanal um und driicken Sie dann die @ SETTINGS]-Taste auf der
Fernbedienung. Wihlen Sie die Option [all settings] aus, um einzutreten, finden Sie die Option [SUPPORT]
und gehen Sie hinein. Nachdem Sie die Support-Option aufgerufen haben, sechen Sie die Option [open user
guide]. Wéhlen Sie [open user guide] aus, driicken Sie die Bestdtigungstaste, und Sie kénnen das
Benutzerhandbuch 6ffnen. Sie konnen dann die gewiinschten Optionen auswéhlen.

Support

Software Update

Device Care
Connection Guide
Open User guide

About The TV

User guide Q & AZ

Device Care
O ok s e




Lizenzen

PEDolby

AUDIO
Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio und das Doppel-D-Symbol sind Marken der

Dolby Laboratories Licensing Corporation.

HuoIml

HIGH=DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDMI und HDMI High-Definition Multimedia Interface sowie das HDMI-Logo sind Marken bzw. eingetragene
Marken von HDMI Licensing LLC in den USA und anderen Léndern.



Spezifikationen

Bitte laden Sie hier eine Datei dieses Typs fiir Ihren Smart-TV hoch!
Modellname Display-Aufléung Audio-Ausgang Stromversorgung
TS-24XXX | HD, 1366 x768 16W AC 100-240 V, 50/60 Hz, max. 40 W
TS-32XXX | HD, 1366 x768 16W AC 100-240 V, 50/60 Hz, max. 48 W
TS-40XXX | Full HD, 1920 1080 16W AC 100-240 V, 50/60 Hz, max. 65 W
TS-42XXX Full HD, 1920 x 1080 16W AC 100-240V, 50/60 Hz, max. 75 W
TS-43XXX Full HD, 1920 x 1080 16W AC 100-240 V, 50/60 Hz, max. 75 W
TS-43XXX | UHD, 3840 x2160 16W AC 100-240 V, 50/60 Hz, max. 75 W
TS-49XXX Full HD, 1920 x1080 16W AC 100-240 V, 50/60 Hz, max. 75 W
TS-50XXX | UHD, 3840 x2160 16W AC 100-240 V, 50/60 Hz, max. 108 W
TS-55XXX UHD, 3840 x2160 16W AC 100-240 V, 50/60 Hz, max. 150 W
TS-65XXX UHD, 3840 x2160 16W AC 100-240 V, 50/60 Hz, max. 180 W
TS-70XXX UHD, 3840 x2160 16W AC 100-240 V, 50/60 Hz, max. 180 W
TS-75XXX UHD, 3840 %2160 20W AC 100-240V, 50/60 Hz, max. 220 W
TS-85XXX UHD, 3840 x2160 20W AC 100-240 V, 50/60 Hz, max. 300 W
TS-98XXX UHD, 3840 x2160 20W AC 100-240 V, 50/60 Hz, max. 520 W

HXXX“ kann fiir Marketingzwecke 0-9, A—Z, a—z oder leer sein und bezeichnet lediglich unterschiedliche

Modellkennzeichnungen auf dem Typenschild fiir verschiedene Markte. Keine Sicherheitsbedenken bestehen.

Dieses Gerit darf in allen EU-Léndern sowie im Vereinigten Konigreich betrieben werden.
Die 5-GHz-WLAN-(Wi-Fi)-Funktion dieses Geréts darf nur innerhalb von Gebauden betrieben werden.

RF-Informationen aller Modelle:
79,43 mW (19 dBm) bei 2,4 G-2,4835 GHz
39,81 mW (16 dBm) bei 5,15 G-5,835 GHz

BE |BG | CZ | DK |DE | EE IE
EL|ES|FR|HR|IT |CY| LV
LT |LU |HU| MT | NL | AT PL
PT|RO| Sl | SK | FI | SE | UK(NI)




Fehlerbehebung

Wenn Ihr Fernseher nicht ordnungsgemif} funktioniert, versuchen Sie zunéchst, den Fernseher

auszuschalten und neu zu starten. Sie konnen auch nach der folgenden Tabelle vorgehen. Wenn

das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich bitte an professionelle Techniker.

SYMPTOME MOGLICHE LOSUNGEN
Prien Sie, ob das Netzkabel eingesteckt ist und Strom fliefs.
Pri%en Sie, ob Sie die Power -Taste am TV oder die Power-Taste auf der
Fernbedienung gedrickt haben.
Kein Ton oder Bild.

Uberpri‘en Sie die Helligkeits - und Kontrasteinstellungen des Bildes.
Uberpriten Sie die Lautstike.

Pri¥en Sie, ob die Stummschaltung aktiviert ist.

Bild normal, aber kein Ton

Uberpri‘en Sie die Lautstiike.

Pri¥en Sie, ob die Stummschaltung aktiviert ist.

Kein Bild oder
wellks/schwarzes Bild.

Bildeinstellungen anpassen.

Farbmodus prifen.

Suchen Sie nach Geriden, die den Fernseher stden, und bringen Sie

diese weiter vom Fernseher weg.

Ton und Bild gestdit.
Versuchen Sie, den Netzstecker des Fernsehers in eine andere Steckdose
einzustecken.

. Richtung, Position und Anschluss Threr Antenne prifen.

Bild unscharf oder

_ schneebedeckt®. Richtung der Antenne anpassen oder Sender neu
einstellen/feinabstimmen.
Batterien in der Fernbedienung austauschen.
Oberfléhe der Fernbedienung reinigen. (strahlendes Fenster)

Fernbedienung funktioniert Prien Sie die Kontaktstellen der Batterien.

nicht

Uberprien Sie, ob sich zwischen der Fernbedienung und dem Monitor
Hindernisse befinden.

Uberpriten Sie, ob die Batterien richtig eingelegt sind.



Ordnungsgemifie Entsorgung dieses Produkts (Elektro- und Elektronik-
Altgeriite)

(Gilt in Lindern mit separatem Sammelsystem)

Diese Kennzeichnung auf dem Produkt, seinen Zubehorteilen oder in der
Dokumentation weist darauf hin, dass das Produkt und sein elektronisches Zubehor
(z. B. Ladegerit, Headset, USB-Kabel) am Ende ihrer Lebensdauer nicht mit dem
Hausmiill entsorgt werden diirfen. Um mogliche Schéden fiir die Umwelt oder die
menschliche Gesundheit durch unsachgeméfe Entsorgung zu vermeiden, trennen Sie
diese Gegenstinde bitte von anderen Abfillen und fiihren Sie sie einer umweltgerechten
Verwertung zu, um die nachhaltige Wiederverwendung von Materialien zu fordern.
Haushaltsnutzer sollten sich an den Handler wenden, bei dem sie das Produkt gekauft
haben, oder an ihre ortliche Gemeindeverwaltung, um Informationen zu erhalten, wo
und wie die Gegenstinde umweltgerecht recycelt werden konnen.

Gewerbliche Nutzer sollten ihren Lieferanten kontaktieren und die
Vertragsbedingungen priifen. Dieses Produkt und sein elektronisches Zubehor diirfen

nicht mit anderem Gewerbeabfall entsorgt werden.

Ordnungsgemiifie Entsorgung der Batterien in diesem Produkt

(Gilt in Lindern mit separatem Sammelsystem)

Diese Kennzeichnung auf der Batterie, in der Bedienungsanleitung oder auf der
Verpackung weist darauf hin, dass die Batterien dieses Produkts am Ende ihrer
Lebensdauer nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden diirfen. Falls auf der Batterie
die chemischen Symbole Hg, Cd oder Pb angegeben sind, bedeutet dies, dass die
Batterie Quecksilber, Cadmium oder Blei iiber den Referenzwerten der EU-Richtlinie
2006/66 enthidlt. Werden Batterien nicht ordnungsgemaf entsorgt, konnen diese Stoffe
die menschliche Gesundheit oder die Umwelt schadigen.

Zum Schutz der natiirlichen Ressourcen und zur Férderung der Wiederverwertung von
Materialien trennen Sie Batterien bitte von anderen Abfillen und geben Sie sie iiber

Ihr ortliches, kostenfreies Batterie-Riicknahmesystem ab.

Halten Sie das Gerit jederzeit von offenen Flammen fern
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PRECAUZIONI DI SICUREZZA

Il punto esclamativo all'interno di un triangolo equilatero ha lo

scopo di avvisare I'utente della presenza di informazioni
importanti nella documentazione che accompagna I'apparecchio. RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE
NON APRIRE

Avvertenze Per ridurre il rischio di scosse elettriche, non rimuovere il coperchio
Il simbolo del fulmine con la punta a freccia all'interno di un dell'armadietto e rivolgersi a personale qualificato per I'assistenza.
triangolo equilatero ha lo scopo di avvertire l'utente della
presenza di una tensione pericolosa non isolata all'interno Se il televisore subisce modifiche o regolazioni grossolane, le scosse elettriche
delli | del dott h trebb di entit2 possono causare danni, non tentare di aprire la macchina per la manutenzione, i

ellinvolucro del prodotio, che potrebbe essere di entila centri di contatto con i clienti hanno bisogno di una revisione.
sufficiente a costituire un rischio di scossa elettrica per le

persone.

&Per evitare possibili danni all'udito, non ascoltare ad alto volume per lunghi periodi di .

A ATTENZIONE: - PER RIDURRE IL RISCHIO DI INCENDIO, SCOSSE ELETTRICHE O LESIONI GRAVI:

Leggere queste istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il dispositivo e conservarle per eventuali riferimenti futuri.

Questo dispositivo deve essere collegato esclusivamente a una di alimentazione le cui caratteristiche siano
identiche a quelle indicate sulla targhetta di identificazione del dispositivo.

La spina di rete deve essere sempre facilmente accessibile. Essa funge da interruttore di disconnessione della rete del
dispositivo.

Per scollegare il dispositivo dalla rete elettrica, &€ necessario staccare la spina. Tenere il cavo di rete per la spina.
Non tirare il cavo di alimentazione per staccare la spina.

| cavi di rete devono essere posati in modo da non essere calpestati o schiacciati da oggetti posti sopra o contro di
essi.

Se il cavo di alimentazione dell'apparecchio &€ danneggiato, deve essere sostituito dal produttore, dal servizio di
assistenza o da una persona altrettanto qualificata per evitare qualsiasi pericolo.

Il dispositivo non deve essere esposto a gocce o spruzzi d'acqua, umidita o liquidi.

Non collocare il dispositivo in prossimita dell'acqua, ad esempio in un bagno o vicino a un lavandino.

Non collocare oggetti pieni di liquidi, come ad esempio vasi, sul dispositivo o al di sopra di esso.

Non toccare mai il cavo di alimentazione con le mani bagnate, per evitare di provocare un cortocircuito o una scossa
elettrica.

Per evitare il rischio di incendio, non collocare sul dispositivo o in prossimita di esso fonti di calore aperte, come
candele accese, o fonti di calore termosifoni.

Se il dispositivo emette fumo, un odore insolito o un rumore strano: scollegare il cavo di alimentazione dalla presa
elettrica e rivolgersi al servizio di assistenza o al centro di riparazione. Non tentare mai di effettuare riparazioni da
soli, potrebbe essere potenzialmente pericoloso.

Non tentare di aprire o smontare il dispositivo. Cid esporrebbe I'utente a tensioni pericolose.

Le fessure e le aperture dell'apparecchio sono destinate alla ventilazione e a garantirne il funzionamento. Per
evitare il surriscaldamento, queste aperture non devono essere ostruite o coperte in alcun modo, ad esempio da
giornali, tovaglie o tende.

Lasciare sempre una distanza minima di 10 cm intorno al dispositivo per garantire una ventilazione sufficiente.

Non spingere mai alcun oggetto all'interno del dispositivo attraverso una delle sue aperture, poiché potrebbe entrare in
contatto con i componenti elettrici, causando scosse elettriche o incendi.

In caso di temporali o fulmini, scollegare immediatamente il cavo di alimentazione dalla presa di corrente.

Spegnere sempre il dispositivo quando non viene utilizzato. Scollegare il cavo di alimentazione dalla presa di
corrente quando il dispositivo non viene utilizzato per un lungo periodo di tempo.

Prima di procedere alla pulizia, scollegare il dispositivo dalla presa di corrente. Non utilizzare detergenti liquidi o
spray. Per la pulizia utilizzare un panno asciutto e morbido.

Se il prodotto non reca il logo @ , si tratta di un dispositivo di Classe |. Deve quindi essere collegato a una presa di
corrente con un collegamento a terra di protezione.

Se si tratta di un apparecchio di classe |, la protezione dell'utente & a terra. L'apparecchio deve essere colleg ato a
una base di alimentazione con un collegamento terra di protezione.



ATTENZIONE: - PER EVITARE IL RISCHIO DI LESIONI O DANNI AL PRODOTTO O AD ALTRE
APPARECCHIATURE:

Questo prodotto & destinato esclusivamente all'uso domestico e personale. Non utilizzare questo prodotto per scopi
commerciali, industriali o di altro tipo.

Non sottoporre il prodotto a forti urti, temperature estreme o luce solare diretta per periodi prolungati.

Tenere il prodotto lontano da oggetti magnetici, motori e trasformatori.

Non utilizzare il prodotto all'aperto, indipendentemente dalle condizioni atmosferiche.

Il dispositivo deve essere posizionato solo su un supporto (mobile, parete...) in grado di sostenerne il peso in modo
sicuro.

AVVERTENZA: non collocare mai il televisore in una instabile. Pud cadere, causando lesioni o addirittura la morte di una
persona.

Molte lesioni, soprattutto nel caso dei bambini, possono essere evitate adottando semplici precauzioni come:

A

L'uso di mobili o supporti raccomandati dal produttore del televisore.

L'uso esclusivo di mobili in grado di sostenere il peso del televisore in modo sicuro.

Assicurarsi che il dispositivo non sporga dal bordo del mobile su cui & collocato.

Non collocare mai il dispositivo su un mobile alto (ad es. armadi o librerie) senza fissare sia il mobile che il dispositivo a un
supporto adeguato.

Non collocare il dispositivo su un carrello o su un supporto non stabile. Non installare il dispositivo su tessuti o altri
materiali interposti tra la base e il mobile di supporto. Il dispositivo potrebbe cadere e danneggiarsi o ferire gravemente una
persona.

Non utilizzate o guardate la TV durante la guida. E pericoloso e in alcuni & illegale.

Spiegare ai bambini i pericoli che corrono salendo sui mobili per raggiungere il dispositivo o i suoi comandi.

Se si mantiene il dispositivo e si cambia la posizione, si devono applicare le stesse considerazioni.

ATTENZIONE: per evitare incidenti, questo dispositivo deve essere fissato saldamente al pavimento o alla parete secondo
le istruzioni di installazione.

ATTENZIONE: - PER EVITARE RISCHI PER GLI OCCHI:

Per guardare la TV & meglio avere un'illuminazione indiretta morbida. Evitare gli ambienti completamente bui e i riflessi
sullo schermo, perché possono causare affaticamento della vista.

USO E MANIPOLAZIONE DELLE BATTERIE:

ATTENZIONE: pericolo di esplosione se le batterie non vengono inserite correttamente o se vengono sostituite con un
modello non simile 0 non compatibile.

Sostituire le batterie solo con batterie dello stesso tipo o di tipo equivalente.

Le batterie non devono essere esposte a calore eccessivo, come quello del sole, del fuoco o di origine simile.
Non gettate mai le batterie nel fuoco e non mai a fonti di calore.

Non mischiare tipi diversi di batterie o batterie nuove e usate.

Le batterie devono essere inserite secondo le polarita indicate sulla batteria e nella custodia del telecomando.
Le batterie usate devono essere rimosse dal .

Le batterie devono essere smaltite in modo sicuro presso i punti di raccolta specifici assegnati per preservare I'ambiente.

Seguire le istruzioni per lo smaltimento indicate sulle batterie e nei punti di raccolta.
Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini e degli animali. Solo gli adulti possono maneggiare le batterie.

Considerazioni ambientali:

Temperatura di funzionamento: 0°C-45°C, Umidita di funzionamento: 10%-90% senza condensa

Temperatura di stoccaggio: -20°C-60°C,  Umidita di funzionamento: 5%-95% senza condensa
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1.Sensore del telecomando e indicatore di alimentazione

2.Porta TV

3.VOL +: Per aumentare il livello del volume o spostarsi verso
sinistra

VOL - : Per diminuire il livello del volume o spostarsi a destra.
CH + : Per selezionare il canale successivo o spostarsi verso

l'alto
CH - : Per selezionare il canale precedente o spostarsi verso
= P oy il basso.
T MENU : Per accedere alla pagina di impostazione del menu.
3 1 input : Per selezionare la sorgente di ingresso.

STANDBY: per accendere/spegnere il televisore (alcuni modelli
potrebbero collocati in una sola posizione).

2

Nota: alcuni modelli di TV hanno solo un pulsante (tasto di standby) situato in 1 posizione.Si prega di fare riferimento al TV
attuale ricevuto

. Terminale di ingresso RJ45

. Terminale di uscita OTTICO &@(A
. Terminale di ingresso CVBS e audio L / R 13
. Per collegare la TV satellitare esterna

N o o b

Antenna ( DVB-S/S2) (Alcuni modelli non 12
dispongono di questa funzione) 1
8  Per collegare I'antenna TV esterna (

e
[ ]

10
DTVIATV ) o IO
9 . Terminale di ingresso HDMI3
10 . Terminale di ingresso HDMI2 9

11 . Terminale di ingresso HDMI1
12 . Terminale di ingresso USB

13 . CI SLOT (Alcuni modelli non dispongono di
questa funzione)

Nota: | televisori di alcune regioni potrebbero non disporre delle funzioni CI SLOT e/o DVB-S/S2. Questo manuale & solo di
riferimento. Fare riferimento al televisore effettivamente ricevuto

Lawa [ 5%



Unita di controllo remoto Bluetooth

\Y4

Samsung
TV Plus

NETFLIX

prime video
~—

%u’sﬂep +

Nota:

Tasto di accensione in standby

Tasto numerico e tasto di utilizzo multiplo

Inserire l'impostazione del sistema

Tenere premuto il pulsante mentre si parla per utilizzare la funzione di riconoscimento

Premere una volta per mettere in pausa, premere di nuovo la riproduzione

Chiave posteriore

Torna alla pagina iniziale

Spingere verso l'alto per aumentare il volume.

Premere verso il basso per ridurre il volume.

Spingere verso l'alto per cambiare il canale televisivo.
Spingere verso l'alto per cambiare il canale televisivo.
Tasto di scelta rapida Samsung TV Plus
Tasto di scelta rapida Netflix

Tasto di scelta rapida Prime Video

Tasto di scelta rapida Disney

-Questa immagine & solo per riferimento, soggetto al prodotto reale.

-Alcune funzioni dei tasti potrebbero non essere disponibili in alcuni paesi/regioni a
causa di restrizioni legali. Per informazioni specifiche, consultare il proprio rivenditore.



Unita di controllo remoto normale

0 Tasto di accensione in standby
SORGENTE Selezione della sorgente di segnale
09 Tasto Nuberal

3 TTXMIX Tasto televideo / tasto MIX.
PRE-CH Ritorno all'ultimo canale visualizzato.

6 \VOL Regolare il volume

9 CH Cambiare i programmi TV

@ & Disattivare |'audio

ERE-CH GUIDA E possibile consultare il programma.
s$31::;u:g Tasto di scelta rapida Samsung TV Plus
Tasto di scelta rapida Netflix

NETFLIX P

prime video Tasto di scelta rapida Prime Video
F@%nap+ Tasto di scelta rapida Disney+
@ Torna alla pagina iniziale
RETURN Torna indietro
USCITA Tasto di uscita
SETANGS Aprire il menu di impostazione
INFO

Riprodurre le informazioni dalla pagina. Tasto

AD/SUBT. di impostazione dell'audio e dei sottotitoli.

A
e« Precedente
SETTINGS | INFO .
2 g Avanti
NT23A00 L )| Avanti Avanti Avanti
b Avanti
alwa
] pausa
[} Interrompere la riproduzione e tornare all'elenco dei file



PREPARAZIONE DEL TELECOMANDO
Fig1

INSTALLAZIONE DELLA BATTERIA
Installare le batterie come indicato nelle figure seguenti. Accertarsi che i
terminali+ e - siano posizionati come indicato nel vano batterie (Fig. 1).

DURATA DELLE BATTERIE

- La durata delle batterie € normalmente di un anno, anche se dipende dalla
frequenza di utilizzo del telecomando.

- Se il telecomando non funziona anche quando viene azionato vicino al lettore,
sostituire le batterie.

- Utilizzare due batterie secche AAA.

NOTE:

- La distanza operativa pud variare in base alla luminosita dell'ambiente.
- Non puntare una luce intensa sul sensore del telecomando.

- Non collocare oggetti tra il telecomando e il sensore del telecomando.

NOTA:

* Non far cadere, calpestare o urtare in altro modo il telecomando. Cid potrebbe danneggiare le parti o causare un
malfunzionamento.

» Se il telecomando non viene utilizzato per molto, rimuovere le batterie.




Assicurarsi che i seguenti articoli siano inclusi nel televisore. Se manca
qualche articolo, contattare il rivenditore.

BT Normale

Guida per l'utente

Batteria

Telecomando

Nota:

Questa apparecchiatura puo utilizzare i due tipi di telecomando sopra citati. | telecomandi in dotazione a
questa macchina sono soggetti agli oggetti reali contenuti nella scatola di imballaggio.

Per poter utilizzare la funzione di riconoscimento vocale di questo dispositivo, & necessario che sia
dotato dell'unita telecomando bluetooth. Se il modello acquistato non & dotato di unita telecomando
bluetooth, & necessario contattare il reparto vendite e acquistarlo separatamente.



INSTALLAZIONE DELLO STATIVO

Passo 1

Posizionare il televisore con la faccia rivolta verso il
basso su un panno morbido o un cuscino per evitare che
il pannello si danneggi.

Passo 2

Allineare il supporto con il fondo del televisore, : o INIONIATINL. |

quindi forzare I'estremita del supporto fino a quando 7 W rf fﬁ
il televisore non & completamente posizionato sul 7 N
supporto. 86 84
Passo 3

Serrare le viti in dotazione con un cacciavite.

Passo 4

1.Sollevare e inclinare il televisore in posizione verticale su un tavolo.

2.Lasciare uno spazio di 10 cm (minimo) dalla parete per
ventilazione adeguata

3.Non collocare il televisore vicino o sopra fonti di calore,
non incorrere in incendi o altri danni.

NOTE:

- Quando si installa o si rimuove il supporto per TV,
scollegare prima la spina di alimentazione.

- Per evitare di danneggiare il televisore, rivolgersi a
uno o piu partner per ricevere assistenza durante
l'installazione o la rimozione del supporto del
televisore.

- L'immagine é solo di riferimento e potrebbe essere diversa
nella pratica.

INSTALLAZIONE A PARETE

1. Per il montaggio a parete del televisore, rivolgersi un professionista. Non siamo responsabili di eventuali danni al prodotto o
di lesioni personali se il televisore viene montato da soli.

2. Non montare a parete il televisore mentre & acceso. Potrebbe causare lesioni personali dovute a scosse elettriche.

3. Questo televisore deve essere utilizzato solo con la staffa di montaggio a parete fornita dal produttore. L'uso di altre staffe
di montaggio a parete pud provocare instabilita e causare lesioni.

I



CONNESSIONE DI BASE

* Assicurarsi che tutti i cavi siano scollegati dall'unita principale prima di collegarla alla fonte di alimentazione CA.
* Leggere le istruzioni prima di collegare altre apparecchiature.

COLLEGAMENTO ALL'ALIMENTAZIONE CA

/&3@&
. 5\

o NI

COLLEGARE L'ANTENNA ESTERNA ALL'UNITA

Installare I'antenna esterna nel jack dell'antenna per ottenere un'immagine ottimale.

Antenna

Amplificat
ore
o d'antenna
Amplificat per esterni
ore |
d'antenn
a per
Spina di interni 75 OHM
alimentazion spina
e D ? dell'anten
dell'amplifica na
tore
d'antenna

anua [, T



COLLEGAMENTO AL DISPOSITIVO ESTERNO

Cavo per cuffie

Clmodule
(non incluso)
A ~mm——em=-
Cuffie

UsB

&7

e —— Cavo HDMI i
) (T (non incluso) HDMI Device
l Sistema audio digitale J

) 2
\\\ Cavo RF
(non incluso)
Cavo direte Cavo AV
(non incluso) (non incluso) f )
=
|
I
=
“ WIFI ( )

[22a0saa] Bl 12y Payor / Recorder

= )
Console di gioco @% @‘3\

Antenna
per videocamera Cable

VIDEOREGISTRATORE Ricevitore satellitare
|

Lawa | &



Guida utente aperta

Questo televisore ha una guida utente elettronica integrata. Quando hai bisogno di consultare la guida utente, segui
questi passaggi per aprirla: Passa alla sorgente TV del televisore, quindi premi il tasto [ @ SETTINGS] sul
telecomando. Seleziona I'opzione [all settings] per accedere, trova l'opzione [SUPPORT] ed entra. Dopo essere entrato
nell'opzione support, vedrai l'opzione [open user guide]. Seleziona [open user guide], premi il tasto di conferma, e potrai
aprire la guida utente. Puoi quindi scegliere le opzioni che desideri visualizzare.

Support i
Device Care New
Connection Guide
Open User guide

About The TV

User guide Q & AZ

Device Care

Troubleshooting Recently Viewed Topics User guide




Licenze

PeDolby

AUDIO

Prodotto su licenza di Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio e il simbolo della doppia D
sono marchi di fabbrica di Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Homi"

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDMI e HDMI High-Definition Multimedia Interface e il logo HDMI sono marchi o marchi
registrati di HDMI Licensing LLC negli Stati Uniti e in altri paesi.



Specificazione

Carica questo tipo di file qui per la tua Smart TV!

Nome del modello | Risoluzione del display Uscita sonora Alimentazione elettrica

TS-24XXX HD,1366*768 16W AC100-240V,50/60Hz 40W massimo
TS-32XXX HD,1366*768 16W AC100-240V,50/60Hz 48W massimo
TS-40XXX FullHD,1920*1080 16W AC100-240V,50/60Hz 65W massimo
TS-42XXX FullHD,1920*1080 16W AC100-240V,50/60Hz 75W massimo
TS-43XXX FullHD,1920*1080 16W AC100-240V,50/60Hz 75W massimo
TS-43XXX UHD,3840*2160 16W AC100-240V,50/60Hz 75W massimo
TS-49XXX FullHD,1920*1080 16W AC100-240V,50/60Hz 75W massimo
TS-50XXX UHD,3840*2160 16W AC100-240V,50/60Hz 108W massimo
TS-55XXX UHD,3840*2160 16W AC100-240V,50/60Hz 150W massimo
TS-65XXX UHD,3840%2160 16W AC100-240V,50/60Hz 180W massimo
TS-70XXX UHD,3840*2160 16W AC100-240V,50/60Hz 180W massimo
TS-75XXX UHD,3840%2160 20w AC100-240V,50/60Hz 220W massimo
TS-85XXX UHD,3840*2160 20w AC100-240V,50/60Hz 300W massimo
TS-98XXX UHD,3840%2160 20w AC100-240V,50/60Hz 520W massimo

“XXX” pud essere 0-9, A-Z, a-z o vuoto per scopi di marketing, solo diverse designazioni di
modello sulla targa di marcatura per diversi mercati. Nessun problema di sicurezza.

Questa attrezzatura pud essere utilizzata in tuttii paesi dell'UE e nel Regno Unito.La funzione
WLAN (Wi-Fi) a 5 GHz di questa apparecchiatura puo essere utilizzata solo all'interno.

Le informazioni RF di tutti i modelli sono le seguenti:

79.43mW(19dbm) at 2.4G-2.4835Ghz
39.81TmW(16dbm) at 5.15G-5.835Ghz

BE |BG |CZ | DK | DE | EE IE
EL|ES|FR|HR|IT [CY LV
LT |LU [HU | MT | NL | AT PL
PT |RO| SI | SK| Fl | SE | UK(ND




In caso di problemi con il, si pud provare a spegnerlo e a riavviarlo. Si pud anche operare

secondo la seguente tabella. Se non si riesce a risolvere il problemacontattare un tecnico

professionista.

SINTOMI

POSSIBILI SOLUZIONI

Nessun suono o

Controllare se la linea di alimentazione € nella presa e se c'é
elettricita.

Verificare se é stato premuto il tasto Power del televisore o |l
tasto Power del telecomando.

immagine. @ Controllare I'impostazione della luminosita e del contrasto
dell'immagine.
@ Controllare il volume.
@ Controllare se & impostata la modalita Mute.
. . Controllare il volume.
L'immagine € normale, o .
ma I'audio & assente. Controllare se € impostata la modalita Mute.
Nessuna immagine e Regolare le impostazioni dell'immagine.
immagine bianca o oo ,
. @ Controllare il sistema cromatico.
nera.
@ Cercare di individuare I'apparecchio che influisce sul
. - : televisore e allontanarlo dal televisore.
L'audio e I'immagine - ) . i i . ' .
sono disturbati. Provare a inserire la spina del televisore in un'altra presa di
corrente.
@ Controllare la direzione, la posizione e il collegamento
Immagine non ‘antenna.
chiara o con neve. @ Regolare la direzione dell'antenna o reimpostare o
sintonizzare il canale.
@ Sostituire le batterie del telecomando.
@ Pulisci la parte superiore del telecomando (finestra di
Il telecomando radiazione)
non funziona. @ Controllare i contatti della batteria.
@ Controllare se c'& un ostacolo tra il telecomando e il monitor.
~

Controllare che le batterie siano installate correttamente.
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Smaltimento corretto di questo prodotto (rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche)
(Applicabile nei paesi con sistemi di raccolta differenziata)

Questo marchio sul prodotto, sugli accessori o sulla documentazione indica che il prodotto
e i suoi accessori elettronici (ad es. caricabatterie, cuffie, cavo USB) non devono essere
smaltiti con altri rifiuti domestici al termine del loro ciclo di vita. Per evitare possibili danni
allambiente o alla salute umana dovuti a uno smaltimento incontrollato dei rifiuti, si prega
di separare questi articoli da altri tipi di rifiuti e di riciclarli in modo responsabile per
promuovere il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali.

Gli utenti domestici devono contattare il rivenditore presso il quale hanno acquistato il
prodotto o I'ufficio governativo locale per sapere dove e come portare questi articoli per un
riciclaggio sicuro per 'ambiente.

Gli utenti commerciali devono contattare il proprio fornitore e verificare i termini e le
condizioni del contratto di acquisto. Questo prodotto e i suoi accessori elettronici non devono
essere mescolati con altri rifiuti commerciali per lo smaltimento.

Smaltimento corretto delle batterie di questo prodotto (applicabile
nei paesi con sistemi di raccolta differenziata)

Questo marchio sulla batteria, sul manuale o sull'imballaggio indica che le batterie di questo
prodotto non devono essere smaltite con altri rifiuti domestici al termine del loro ciclo di vita. |
simboli chimici Hg, Cd o Pb indicano che la batteria contiene mercurio, cadmio o piombo al
di sopra dei livelli di riferimento previsti dalla normativa CE.

Direttiva 2006/66. Se le batterie non vengono correttamente, queste sostanze possono
causare danni alla salute umana o all'ambiente.

Per proteggere le risorse naturali e promuovere il riutilizzo dei materiali, vi invitamo a
separare le batterie dagli altri tipi di rifiuti e a riciclarle attraverso il sistema locale di
restituzione gratuita delle batterie.

® Tenere sempre I'apparecchiatura lontana da fiamme libere.
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INSTRUCCIONES DE IMPORTANTES DE SEGURIDAD

+ Lea estas instrucciones.

« Guarde estas instrucciones. Preste atencién a todas las advertencias.

+ No use este aparato cerca del agua. Limpie solo con un pano seco.

« No bloquee las aberturas de ventilacion. Instale de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

« Noloinstale cerca de fuentes de calor, como radiadores, rejillas de calefaccion, estufas u otros aparatos
(incluidos los amplificadores) que produzcan calor.

« Noanule el propésito de seguridad del enchufe polarizado o con conexién a tierra. Un enchufe polari-
zado tiene dos clavijas, una mas ancha que la otra. Un enchufe con conexién a tierra tiene dos clavijas
y una tercera clavija de conexién a tierra. La hoja ancha o la tercera punta se proporciona para su segu-
ridad. Si el enchufe provisto no encaja en su tomacorriente, consulte a un electricista para reemplazar
el tomacorriente obsoleto.

« Proteja el cable de alimentacién para que no lo pisen ni lo pellizquen, especialmente en los enchufes,
los receptaculos de conveniencia y en el punto donde salen del aparato.

« Utilice unicamente aditamentos/accesorios especificados por el fabricante.

« Utilicelo unicamente con el carro, la base, el tripode, el soporte o la mesa especificados por el fabrican-
te o vendidos con el aparato. Cuando se utiliza un carro o un estante, tenga cuidado al mover la com-
binacion de carro/aparato para evitar lesiones por vuelco. Desenchufe el aparato durante tormentas
eléctricas o cuando no se utilice durante largos periodos de tiempo. Remita todo el servicio a personal
calificado. El servicio es necesario cuando el aparato se ha danado de alguna manera, como cuando el
cable de alimentacion o el enchufe estan dafados, se ha derramado liquido o han caido objetos dentro
del aparato, ha estado expuesto a la lluvia o la humedad, no funciona normalmente o ha sido dafiado.

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, no retire la cubierta (o la parte pos-
terior) ya que no hay piezas reparables por el usuario en el interior. Remita el servicio a personal
cualificado.

USO Y MANIPULACION DE LAS PILAS

PRECAUCION: peligro de explosion si las pilas no se insertan correctamente o si se reemplazan por
un modelo no similar o incompatible.

« Reemplace las pilas Unicamente por pilas del mismo tipo o equivalente.

« No exponga las pilas a calor excesivo, como el del sol, el fuego u otras fuentes similares.

« Nunca arroje las pilas al fuego ni las exponga a fuentes de calor.

«  No mezcle pilas de diferentes tipos, ni pilas nuevas con usadas.

« Inserte las pilas respetando la polaridad indicada en la pila y en el compartimento de la pila del control
remoto.

+ Retire las pilas usadas del control remoto.

- Deseche las pilas de forma segura en los puntos de recogida especificos para preservar el medio am-
biente. Siga las instrucciones de eliminacién indicadas en las pilas y en los puntos de recogida.

« Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios y los animales. Solo los adultos deben manipular las
pilas.
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CONSIDERACIONES AMBIENTALES:

Temperatura de funcionamiento: 0°C-45°C  Humedad de funcionamiento: 10 % - 90 % sin condensacion
Temperatura de almacenamiento: -20 °C- 60 °C  Humedad de funcionamiento: 5 % - 95 % sin condensacion

BOTONES DEL TELEVISOR
r'{ ' \ﬁﬂ :\ 1. Sensor del control remoto e indicador de
JE—> T &_ I\ encendido
4 ' 2.Soporte de TV
T )| 3.VOL +: Para seleccionar el siguiente canal o
[ subir.
VOL -: Para disminuir el volumen o desplazarse
9 a la derecha.
Sl .Lfiﬂ' . I CH-+: Para seleccionar el canal siguiente o
i : =l subir.
? CH-: Para seleccionar el canal anterior o bajar.

MENU: Para acceder al menu de configuracion.
1 ) INPUT: Para seleccionar la fuente de entrada.
STANDBY: Para encender/apagar el televisor.
(En algunos modelos, el botén puede estar en
una sola ubicacién)

Nota: Algunos modelos de TV solo tienen un botén (boton de encendido) ubicado en un lugar. Consulte
el modelo de TV que recibid.

4. Terminal de entrada RJ45 = % .
5. Terminal de salida 6ptica // AN Z/\\ A
6. Terminal de entrada CVBS y audio L/R // [— : \Y \ | 13
7. Para conectar la antena de TV satelital \ \

externa DVB-5/S2 (Algunos modelos no

incluyen esta funcién) 12
8. Para conectar la antena de TV externa 11
(DTV/ATV) 10
9. Terminal de entrada HDMI3 9

10. Terminal de entrada HDMI2

11. Terminal de entrada HDMI1

12.Terminal de entrada USB

13. Ranura para cable

(Algunos modelos no incluyen esta funcién)

Nota: Es posible que los televisores de algunas regiones no tengan las funciones Cl SLOT ni DVB-S/S2.
Este manual es solo de referencia. Consulte el manual del televisor que recibié.
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UNIDAD DE CONTROL REMOTO BLUETOOTH

A4

Samsung
TV Plus

NETFLIX

prime video
~—1

3 YouTube

Tecla de encendido en espera
Tecla numérica y tecla multifuncion
Acceder a la configuracion del sistema

Mantenga pulsado el botén mientras habla para usar el
reconocimiento de voz.

Pulse una vez para pausar. Pulse de nuevo para reproducir.

Tecla atras
Volver a la pagina de inicio

Pulse hacia arriba para subir el volumen
Pulse hacia abajo para bajar el volumen

Pulse hacia arriba para cambiar de canal

Pulse hacia abajo para cambiar de canal

Acceso directo a Samsung TV Plus

Acceso directo a Netflix

Acceso directo a Prime Video

Acceso directo a Youtube

Nota: Esta imagen es solo de referencia; el producto real puede variar.

Algunas funciones clave podrian no estar disponibles en ciertos paises o regiones debido a restricciones
legales. Consulte a su distribuidor para obtener informacion especifica.
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UNIDAD DE CONTROL REMOTO BLUETOOTH

)
SOURCE
0-9
TTX/MIX

PRE-CH
VOL

CH
&l
GUIDE

Ssamsung
TV Plus

NETFLIX

e

=e 33 YouTube
B @

(=] 5]
SETTINGS || INFO  ADfSuUBT

4

DE
RET

A

®

RETURN
EXIT
SETTINGS

INFO

AD/SUBT.

<<
»r|

Tecla de encendido

Seleccionar la fuente de senal
Tecla numérica

Tecla de teletexto/MIX

Volver al dltimo canal visto
Ajustar el volumen

Cambiar de canal

Silenciar el sonido

Guia de programas

Acceso directo a Samsung TV Plus

Acceso directo a Netflix

Acceso directo a Prime Video

Acceso directo a Youtube

Volver a la pagina principal

Retroceder

Salir

Configuracién
Informacion

Tecla de audio y subtitulos
Anterior

Siguiente

Retroceder rdpidamente
Avanzar rapidamente

Pausar

Detener la resproduccién y volver a la lista de archivos
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PREPARACION DEL MANDO A DISTANCIA

INSTALACION DE LAS PILAS
Instale las pilas como se muestra en las imagenes.

Asegurese de que los terminales +y - estén colocados como se indica en el compartimento de las pilas

(Fig. 1).

DURACION DE LAS PILAS

- Las pilas suelen durar un ano, aunque esto depende de la frecuencia de uso
del mando a distancia.

- Si el mando a distancia no funciona incluso cuando se utiliza cerca del
reproductor, cambie las pilas.

- Utilice dos pilas AAA.

NOTAS:

- El alcance puede variar segun la luminosidad de la habitacion.
- No dirija una luz brillante al sensor del mando a distancia.

- No coloque objetos entre el mando a distancia y el sensor.

NOTA:
- No deje caer, pise ni golpee el control remoto.

- Esto podria daiar sus componentes o provocar un mal funcionamiento.

- Si no va a utilizar el control remoto durante un periodo prolongado,
retire las pilas.

ACCESORIOS

Asegurese de que su televisor incluya los siguientes elementos.
Si falta algun elemento, péngase en contacto con su distribuidor.

Manual

Mando I I

Pilas




INSTALACION Y CONEXION

INSTALACION DEL SOPORTE

Paso 1

Coloque el televisor boca abajo sobre un pano suave o una
almohadilla para evitar que la pantalla se dane.

Paso 2

Alinee el soporte con la parte inferior del televisor y presione el
extremo del soporte hasta que el televisor quede completamente
asentado.

Paso 3
Apriete los tornillos incluidos con un destornillador.

Paso 4

1. Levante e incline el televisor hasta colocarlo en posicién
vertical sobre una mesa.

2. Deje un espacio de 10 cm (minimo) con respecto a la pared
para una ventilaciéon adecuada.

3. No coloque el televisor cerca de fuentes de calor, ya que esto
podria provocar un incendio u otros danos.

NOTAS: - Desconecte el enchufe de alimentacion antes de instalar
o retirar el soporte del televisor.

- Para evitar daios en el televisor, solicite ayuda a uno o mas
socios durante la instalacion o retirada del soporte.

- Esta imagen es solo de referencia y puede variar.

INSTALACION EN PARED

P~

1. Para la instalacién en pared de su televisor, contacte con un profesional. No nos hacemos responsables
de los dafios al producto ni de las lesiones que pueda sufrir si lo instala usted mismo.
2. No instale el televisor en la pared mientras esté encendido. Podria sufrir una descarga eléctrica.

3. Este televisor solo debe utilizarse con el soporte de pared suministrado por el fabricante. El uso con

otro soporte puede provocar inestabilidad y lesiones.

CONEXION BASICA

« Asegurese de que todos los cables estén desconectados de la unidad principal antes de conectarlaala

toma de corriente.
« Lea las instrucciones antes de conectar otros equipos.

CONEXION A LA CORRIENTE ELECTRICA

To power outlet

\
\
\




CONECTE LA ANTENA EXTERNA A LA UNIDAD

Instale la antena externa en el conector de antena para obtener la mejor imagen.

Antenna

Outdoor
antenna

Indoor amplifier

antenna

amplifier
Power plug 75 OHM
of antenna ? antenna
amplifier D plug

CONEXION AL DISPOSITIVO EXTERNO

Clmodule
ot cogeds O
Headphones
[ UsB
==
HDM) Cable
{not included) HDMI Device

l Digital Audio System J

604 O

Network AVCable
et ot included) ?
EN
|
, ,
i
=
T WIFI r : 1
= ﬂ
1 m ) L Blu-ray Player / Recorder

Game Console @ @sﬁ
Satellite
Video Camera Antenna Cable
=_2 me—7

VCR Satellite Receiver
| )
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GUIA DE USUARIO ABERTA

Este televisor tiene una guia de usuario electronica incorporada. Cuando necesite consultar la guia de usuario, siga estos
pasos para abrirla; Cambie el televisor a la fuente de sefal TV, luego presione la tecla [ @ SETTINGS] en el control remoto.
Seleccione la opcion [all settings] para entrar, encuentre la opcion [SUPPORT] e ingrese. Después de ingresar a la opcién de
soporte, vera la opcién [open user guide]. Seleccione [open user guide], presione la tecla de confirmacion, y luego podra abrir
la guia de usuario. Puede elegir las opciones que desea ver.

Support

Software Update

Device Care
Connection Guide
Open User guide

About The TV

User guide Q & AZ

Device Care

_...m,_

Guide oub Ng Recently Viewed Topics User guide




LICENCIAS

DA Dolby

Fabricado bajo licencia de Doll by Laboratories. Doll by, Doll by Audio y el simbolo de la doble D son
marcas comerciales de Doll by Laboratories Licensed Corporation.

HoImli’

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDMI 'y HDMI High-Definition Multimedia Interface, y el logotipo de HDMI son marcas comerciales o
marcas comerciales registradas de HDMI License LLC en los Estados Unidos y otros paises.



SOLUCION DE PROBLEMAS

SINTOMAS

SOLUCIONES POSIBLES

Sin sonido ni imagen

&

D

Compruebe si la linea de alimentacién esta en el tomacorriente y si
tiene electricidad.

Compruebe si ha pulsado el botén de encendido en el botén de
encendido de TV ar en el control de remate.

Compruebe la configuracién del brillo y el contraste de la imagen.

Comprueba el volumen.
Compruebe si estd configurado el modo Silencio.

La imagen es normal
pero no hay sonido.

© Comprueba el volumen.

@ Compruebe si esta configurado el modo Silencio.

Sin imagen y en
blanco y negro.

@ Ajuste la configuracion de la imagen.

@ Compruebe el sistema de color.

Se interfieren el
sonido y la imagen.

Intente encontrar el aparato que afecta al televisor
y aléjelo del televisor.

Intente insertar el enchufe de alimentacion del televisor
en otro tomacorriente.

Imagen poco clara de
una imagen con nieve.

Verifique la direccién, posicidn y conexién de su antena.

@ Ajusta la direccion de tu antena o reinicia y sintoniza el canal.

El control de remate
no funciona.

Cambia las pilas en el control de remate.

Limpiar la parte superior del control de remate (ventana radiante)

Verifique los puntos de contacto de las baterias.

Compruebe si hay obstruccion entre el control de remate y el monitor.

Compruebe si las baterias estan instaladas correctamente.
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Japan estios:

MANUAL DO UTILIZADOR

Leia atentamente este manual antes de trabalhar com o equipamento e guarde-o para referéncia futura.

fVerséo Portuguesal




INDICE

INDICE

INSTRUCOES IMPORTANTES
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INSTALAR E LIGAR

GUIA DO USUARIO ABERTO
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ESPECIFICACAO
RESOLUCAO DE PROBLEMAS



INSTRUCOES IMPORTANTES

PRECAUCOES DE SEGURANCA

O ponto de exclamagdo dentro de um

triangulo equilatero destina-se a alertar CUIDADO

f o utilizador para a presenca de RISCO DE CHOQUE
instrug¢des de funcionamento ELECTRICO
importantes na documentacdo que NAO ABRIR

acompanha o equipamento.

@ Se o televisor apresentar quaisquer alteracdes ou

Avi Séo utilizadas tensdes elevadas no funcionamento deste
Vviso
produto. Para reduzir o risco de choque elétrico, ndo
O simbolo do reldmpago com ponta de . oA
- . remova a tampa do equipamento e confie a assisténcia
seta, dentro de um triangulo equilatero, .. .
apenas a pessoal técnico qualificado.

destina-se a alertar o utilizador para a

presenca de tensdo perigosa ndo . . o . o
. L o necessitar de ajustes significativos, existe risco de
isolada no interior do invélucro do . . N .
. choque elétrico e de ferimentos. Nao tente abrir o
produto, que pode ser de magnitude . .
. L . equipamento nem efetuar manutencédo; contacte os
suficiente para constituir um risco de . . .
L. centros de assisténcia ao cliente para proceder a
choque elétrico para as pessoas.

reparacao.

/o)

Vil /AN

Para evitar possiveis danos auditivos, ndo ouca o som com volume elevado durante longos periodos

de tempo.

A CUIDADO: - PARA REDUZIR O RISCO DE INCENDIO, CHOQUE ELECTRICO OU
FERIMENTOS GRAVES:

Leia estas instrugcdes de seguranca antes de utilizar o seu equipamento e guarde-as para eventual consulta
futura.

Lawa | &

Este equipamento s6 deve ser ligado a uma rede elétrica cujas caracteristicas sejam idénticas as
indicadas na placa de identificacdo do equipamento.

A ficha de alimentacdo deve estar sempre facilmente acessivel. Funciona como interruptor de corte da
alimentacao elétrica do equipamento.

Para desligar o equipamento da rede eléctrica, deve desligar a ficha. Segure o cabo de alimentacdo pela
ficha. Nao puxe o cabo de alimentacéo para desligar a ficha.

Os cabos de alimentacdo devem ser instalados de forma a ndo serem pisados nem apertados por objetos
colocados sobre ou contra eles.

Se o cabo de alimentacdo do equipamento estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante, pelo
respetivo servi¢o pos-venda ou por uma pessoa com qualificacdes equivalentes, de modo a evitar
qualquer perigo.

O equipamento ndo deve ser exposto a gotas ou salpicos de agua, humidade ou liquidos.

Nao coloque o equipamento perto de agua, por exemplo, numa casa de banho ou perto de um lavatorio.
Nao devem ser colocados objectos cheios de liquidos, tais como vasos, em cima ou por cima do

equipamento.



Nunca toque no cabo de alimentagdo com as maos molhadas, pois tal pode provocar um curto-circuito
ou um choque elétrico.

Para evitar o risco de incéndio, ndo coloque fontes de chama aberta, como velas acesas, ou fontes de
calor, como radiadores, sobre ou perto do equipamento.

Se o equipamento libertar fumo, um odor anormal ou ruidos estranhos, desligue a ficha da tomada
elétrica e contacte o servico pds-venda ou um centro de reparacdo. Nunca tente realizar reparagdes por
si mesmo, pois isso pode ser potencialmente perigoso.

Nao tente abrir ou desmontar o equipamento. Tal expd-lo-ia a tensdes perigosas.

As ranhuras e aberturas do equipamento destinam-se a ventilacdo e a assegurar o seu funcionamento.
Para evitar o sobreaquecimento, estas aberturas ndo devem ser obstruidas ou cobertas de qualquer forma,
por exemplo, por jornais, toalhas de mesa ou cortinas.

Deixar sempre uma distancia minima de 10 cm a volta do equipamento para uma ventilagcdo suficiente.
Nunca introduza qualquer objeto no equipamento através de uma das suas aberturas, pois pode entrar
em contacto com os componentes eléctricos, o que pode provocar um choque elétrico ou um incéndio.
Em caso de trovoada ou relampagos, desligue imediatamente o cabo de alimentacdo da tomada de
parede.

Desligue sempre o equipamento quando ndo estiver a ser utilizado. Desligue o cabo de alimentagdo da
tomada eléctrica quando o equipamento ndo for utilizado durante um longo periodo de tempo.
Desligue o equipamento da tomada eléctrica antes de o limpar. Nao utilizar agentes de limpeza liquidos

ou aerossois. Utilizar um pano seco e macio para a limpeza.

Se o produto ndo apresentar olﬁ| logotipo , trata-se de um equipamento de Classe 1. Em seguida, deve
ser ligado a uma tomada de corrente com ligacao a terra de protecao.
Se se tratar de um equipamento de classe I, a protecdo do utilizador esta ligada a terra. O equipamento

deve ser ligado a uma base de alimentacdo com ligagdo a terra de protecao.

A CUIDADO - PARA EVITAR O RISCO DE FERIMENTOS OU DANOS NO PRODUTO OU
NOUTRO EQUIPAMENTO:

Lawa | &

Este produto destina-se apenas a uso doméstico e pessoal. Nao utilizar este produto para fins comerciais,
industriais ou outros.

Nao submeter o produto a choques fortes, temperaturas extremas ou luz solar direta durante periodos
prolongados.

Manter o produto afastado de objectos magnéticos, motores e transformadores.

Nao utilizar o produto no exterior, independentemente das condi¢des climatéricas.

Instalar o equipamento apenas num suporte (movel, parede...) que possa suportar 0 seu peso com
seguranga.

AVISO: nunca coloque um televisor num local instavel. Este pode cair, causando ferimentos ou mesmo
a morte de uma pessoa.

Muitas lesdes, especialmente no caso das criancas, podem ser evitadas se forem tomadas precaucdes
simples, tais como:

- Autilizag¢do de moveis ou suportes recomendados pelo fabricante do televisor.

— A utilizagdo exclusiva de mobiliario que possa suportar o peso da televisdo em seguranca.

— Certifique-se de que o equipamento ndo sobressai do bordo do mdvel sobre o qual esta colocado.

— Nunca coloque o equipamento sobre um movel alto (por exemplo, armarios ou estantes) sem fixar o



mével e o equipamento num suporte adequado.

— Nao colocar o equipamento num carrinho ou num suporte que ndo seja estavel. Nao instalar o
equipamento sobre um tecido ou outros materiais colocados entre a sua base e 0 mével de apoio. O
equipamento pode cair e ficar danificado ou ferir gravemente uma pessoa.

— Nao utilizar ou ver televisdo durante a condugao. Isto é perigoso e ilegal em alguns paises.

— Explique as criancas os perigos que correm quando sobem para cima dos moveis para chegar ao
equipamento ou aos seus comandos.

— Se mantiver este dispositivo e mudar de local, deve aplicar as mesmas consideragdes.

— CUIDADO: para evitar acidentes, este equipamento deve ser fixado firmemente ao chdo ou a parede,

de acordo com as instruc¢des de instalacdo.

& CUIDADO - PARA EVITAR RISCOS PARA OS OLHOS:
*  E preferivel ter uma iluminacdo indireta suave para ver televisdo. Evite ambientes completamente

escuros e qualquer reflexo no ecrd, pois podem causar fadiga ocular.

& UTILIZACAO E MANUSEAMENTO DAS PILHAS:
¢ CUIDADO: perigo de explosdo se as pilhas ndo forem colocadas corretamente ou se forem substituidas

por um modelo diferente ou incompativel.

Substitua as pilhas apenas por pilhas do mesmo tipo ou de tipo equivalente.

As pilhas ndo devem ser expostas a calor excessivo, como o proveniente do sol, do fogo ou de fontes
semelhantes.
*  Nunca atire as pilhas para o fogo nem as exponha a fontes de calor.

*  Nao misture pilhas de tipos diferentes, nem pilhas novas com pilhas usadas.

As pilhas devem ser inseridas de acordo com as polaridades indicadas na pilha e no compartimento de

pilhas do comando a distancia.

As pilhas usadas devem ser removidas do comando a distancia.

As pilhas devem ser eliminadas de forma segura nos pontos de recolha especificos designados, de modo

a preservar o ambiente. Siga as instrugdes de eliminacdo indicadas nas pilhas e nos pontos de recolha.

Mantenha as pilhas fora do alcance das criangas e dos animais. Apenas os adultos estdo aptos a manusear

as pilhas.

A\

Temperatura de funcionamento: 0°C-45°C, Humidade de funcionamento: 10%-90% sem

Consideracées ambientais:

condensagao
Temperatura de armazenamento: -20°C-60°C, Humidade de funcionamento: 5%-95% sem

condensacao
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BOTOES TV E PORTA 1I/O

1. sensor de controlo remoto e indicador de alimentagdo
2. suporte de TV

. VOL+: Para aumentar o nivel de volume ou deslocar para a

esquerda

VOL-: Para diminuir o nivel do volume ou deslocar-se para
a direita.

CH+: Para selecionar o canal seguinte ou mover para cima
CH-: Para selecionar o canal anterior ou mover para baixo.
MENU: Para aceder a pagina de definicdo do menu.
Entrada: Para selecionar a fonte de entrada.

STAND BY: Para ligar/desligar o televisor. (Alguns modelos

podem estar localizados num tnico local)

Nota: Alguns modelos de TV tém apenas um botao (tecla de standby) situado num local. Consulte o televisor

que recebeu

4. Terminal de entrada RJ45
5. Terminal de saida OPTICO &G&
6. terminal de entrada CVBS e Audio L/R 13
7. para ligar a antena externa de TV por satélite _ _ 12
(DVB-S/82) (alguns modelos ndo tém esta 5 11
fung¢do) . 10
8. Para ligar a antena externa de TV (DTV/ATV) 9
9. Terminal de entrada HDMI3 S
10. Terminal de entrada HDMI2
4 5 6 7 8

11. Terminal de entrada HDMI1
12.Terminal de entrada USB

13.CI SLOT (Alguns modelos nio t€m esta funcdo)

Nota: Os televisores de determinadas regides podem nao ter as fungdes CI SLOT e/ou DVB-S/S2. Este

manual é apenas para referéncia. Consulte o televisor que recebeu



CONTROLO REMOTO

Controlo remoto Bluetooth

123

]

5)

4+

A4

Samsung
TV Plus

NETFLIX

prime video
~—

3 YouTube

Nota:

Tecla de alimentagdo/standby
Tecla numérica e tecla de utilizacdo multipla

Introduzir a definicdo do sistema

Prima e mantenha premido o botdo enquanto fala para utilizar a

funcdo de reconhecimento de voz.

Prima uma vez para fazer uma pausa, prima novamente para

reproduzir

Chave traseira

Voltar & pagina inicial

Empurre para cima para aumentar o volume.
Empurre para baixo para diminuir o volume.
Empurre para cima para mudar o canal de televisdo.
Empurre para cima para mudar o canal de televisdo.
Tecla de acesso rapido Samsung TV

Tecla de acesso rapido Netflix.

Tecla de acesso rapido Prime Video.

Tecla de acesso rapido YouTube.

— Esta imagem ¢ apenas para referéncia, prevalecendo o produto real.

- Algumas funcdes das teclas podem ndo estar disponiveis em

determinados paises/regides devido a restrigdes legais. Para informagoes

especificas, consulte o seu revendedor.



Comando a distancia normal

0}
SOURCE
0-9
TTX/MIX
PRE-CH

VoL

al

GUIDE

Samsung
TV Plus

NETFLIX
prime video
3 YouTuhe

@
RETURN
EXIT
SETTINGS

INFO
AD/SUBT.

SETTING | INFO

NT23A00 »pl
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Tecla de alimentagdo/standby
Selecionar a fonte de sinal

Teclas numéricas

Tecla de teletexto / tecla MIX.
Regressar ao ultimo canal visualizado.
Ajustar o volume

Mudar os programas de televisao
Silenciar o som

Pode consultar o guia de programas.
Tecla de acesso rapido Samsung TV
Tecla de acesso rapido Netflix.

Tecla de acesso rapido Prime Video.

Tecla de acesso rapido YouTube.
Voltar a pagina inicial

Retroceder

Tecla de sair

Abrir o menu de defini¢des
Mostrar as informagdes da pagina.
Tecla de defini¢des de dudio e legendas.
Anterior

Proxima

Retrocesso rapido

Avango rapido

Pausa

Parar a reproducao e regressar a lista de ficheiros



PREPARACAO DO COMANDO A DISTANCIA

INSTALACAO DAS PILHAS
Instale as pilhas conforme ilustrado nas imagens seguintes.
Certifique-se de que os polos + e — estdo posicionados de acordo com

as indicacdes no compartimento das pilhas (Fig. 1).

VIDA UTIL DAS PILHAS

— As pilhas duram normalmente cerca de um ano, embora isso
dependa da frequéncia de utilizacdo do comando a distancia.

— Se o comando a distancia ndo funcionar mesmo quando utilizado
perto do leitor, substitua as pilhas.

— Utilize duas pilhas secas do tipo AAA.

NOTAS:

— A distancia de funcionamento pode variar consoante a
luminosidade da divisdo.

— Naéo aponte uma luz brilhante para o sensor do controlo remoto.

— Nao coloque objectos entre o telecomando e o sensor do

telecomando.

Fig.1.

NOTA:

danificar as pegas ou provocar um mau funcionamento.

* Naio deixe cair, ndo pise nem exerca qualquer outro tipo de impacto sobre o controlo remoto. Isto pode

* Se o telecomando ndo for utilizado durante um longo periodo de tempo, retire as pilhas.




ACESSORIOS

Certifique-se de que os seguintes itens estdo incluidos no seu televisor. Se faltar algum item, contacte o seu

revendedor.

BT Normal

Manual do Utilizador

Controlo remoto

Bateria

Nota:

Este equipamento pode utilizar os dois tipos de controlos remotos acima referidos em simultaneo. Os

comandos a distincia equipados com esta maquina estdo sujeitos aos objectos reais da caixa de embalagem.

A fung@o de reconhecimento de voz deste dispositivo deve estar equipada com a unidade de controlo remoto
por Bluetooth para ser utilizada. Se o modelo adquirido ndo estiver equipado com a unidade de controlo

remoto por bluetooth, é necessario contactar o departamento de vendas e adquiri-la separadamente.



INSTALAR E LIGAR

INSTALACAO DO SUPORTE

Passo 1
Coloque o televisor virado para baixo sobre um pano macio ou

uma almofada para evitar que o painel seja danificado.

Passo 2

Alinhe o suporte com a parte inferior do televisor e, em seguida,
force a extremidade do suporte até o televisor ficar totalmente
assente no suporte.

Passo 3

Apertar os parafusos incluidos com uma chave de fendas.

Passo 4

1. Levante e incline o televisor até a posicao vertical sobre uma
mesa.

2. Deixe um espaco minimo de 10 cm em relacdo a parede para
garantir uma ventilagdo adequada.

3. Nao coloque o televisor perto ou sobre fontes de calor, pois

tal pode provocar incéndio ou outros danos.

NOTAS:

— Desligue primeiro a ficha de alimentagdo ao instalar ou

remover o suporte do televisor.
— Para evitar danos neste televisor, contacte uma ou mais
pessoas para o auxiliar na instalacdo ou remocao do suporte

do televisor.
- Esta imagem ¢ apenas para referéncia e pode diferir na
pratica.
INSTALACAO EM SUPORTE DE PAREDE

1. Contacte um profissional para obter assisténcia na montagem do televisor na parede. Nao nos
responsabilizamos por quaisquer danos no produto ou ferimentos pessoais caso monte o televisor por

sua conta.

2. Naio monte o televisor na parede enquanto este estiver ligado. Tal pode provocar ferimentos pessoais
devido a choque elétrico.

3.  Este televisor destina-se a ser utilizado apenas com o suporte de parede fornecido pelo fabricante. A

utilizagdo de outro suporte de parede pode resultar em instabilidade e causar ferimentos.

I T



* Certifique-se de que todos os cabos estdo desligados da unidade principal antes de a ligar a fonte de
alimentacdo CA.

LIGACAO BASICA

¢ Leia atentamente as instru¢des antes de ligar outros equipamentos.

LIGACAO A ALIMENTACAO CA

A tomada
elétrica

s

LIGAR A ANTENA EXTERNA A UNIDADE

Instale a antena externa na tomada de antena para obter a melhor qualidade de imagem.

Antena

Amplificador
de antena
Amplificador exterior
de antena I
interior
Ficha de Ficha de
alimentacio do antena de
amplificador = 75 ohm

de antena
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LIGACAO A EQUIPAMENTO EXTERNO

N

l Sistema de audio digital J

Cabo de
Modulo CI auscultadores (ndo
=) incluido)
J Auscultadores
uss
T
Cabo HDMI (ndo
incluido) Dispositivo
HDMI

Cabo de rede
(ndo incluido)

I o 1
-
WIF1
Ratir
L J

Cabo AV (ndo
incluido)

Consola de jogos

Camara de video de satélite |

- . 1
l'. Leitor / gravador Blu-ray
=
a?;i W
; Cabo de antena‘al

VCR Recetor de satélite
J

ans [



GUIA DO USUARIO ABERTO

Esta televisdo tem um guia do usudrio eletronico incorporado. Quando vocé precisar consultar o guia do usuario, siga estas
etapas para abri-lo: Mude a TV para o canal de fonte TV e, em seguida, pressione a tecla [ @ SETTINGS] no controle
remoto. Selecione a op¢do [all settings] para entrar, encontre a op¢do [SUPPORT] e entre. Apos entrar na opgéo de suporte,
vocé vera a opgdo [open user guide]. Selecione [open user guide], pressione a tecla de confirmagio e vocé podera abrir o
guia do usudrio. Em seguida, vocé pode escolher as opgdes que deseja visualizar.

Support

Software Update

Device Care
Connection Guide
Open User guide

About The TV

User guide Q & AZ

Device Care

m

Guide o Recently Viewed Topics User guide




Licencas

PE&Dolby

AUDIO

Fabricado sob licenca da Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio e o simbolo do duplo D sdo marcas comerciais

da Dolby Laboratories Licensing Corporation.

HuoOImk

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDMI e HDMI High-Definition Multimedia Interface, bem como o logotipo HDMI, sdo marcas comerciais ou

marcas registadas da HDMI Licensing LLC nos Estados Unidos da América e noutros paises.



Especificacao

Carregue este tipo de ficheiro aqui para a sua Smart TV!
Nome do
Modelo Resolugiio do ecri Saida de som Fonte de alimentacao
TS-24XXX | HD,1366*768 16W AC100-240V,50/60Hz 40W Max
T8-32XXX | HD,1366*768 16W AC100-240V,50/60Hz 48W Max
TS-40XXX FullHD,1920%*1080 16W AC100-240V,50/60Hz 65W Max
TS-42XXX | FullHD,1920*1080 16W AC100-240V,50/60Hz 75W Max
TS-43XXX | FullHD,1920%1080 16W AC100-240V,50/60Hz 75W Max
TS-43XXX UHD,3840%2160 16W AC100-240V,50/60Hz 75W Max
TS-49XXX | FullHD,1920%1080 16W AC100-240V,50/60Hz 75W Max
TS-50XXX UHD,3840%2160 16W AC100-240V,50/60Hz 108W Max
TS-55XXX | UHD,3840%2160 16W AC100-240V,50/60Hz 150W Max
TS-65XXX UHD,3840*2160 16W AC100-240V,50/60Hz 180W Max
TS-70XXX | UHD,3840%2160 16W AC100-240V,50/60Hz 180W Max
TS-75XXX UHD,3840%2160 20W AC100-240V,50/60Hz 220W Max
TS-85XXX UHD,3840*2160 20W AC100-240V,50/60Hz 300W Max
TS-98XXX UHD,3840%2160 20W AC100-240V,50/60Hz 520W Max

"XXX" pode ser 0-9, A-Z, a-Z, ou em branco para efeitos de comercializagdo, apenas designacdes de modelos

diferentes na chapa de marcacdo para mercados diferentes. Ndo ha preocupagdes de seguranga.

Este equipamento pode ser utilizado em todos os paises da UE e no Reino Unido.

A fun¢do WLAN (Wi-Fi) de 5 GHz deste equipamento sé pode ser utilizada em espacos interiores.

A informacdo RF de todos os modelos ¢ a seguinte:
79,43mW (19dbm) a 2,4G-2,4835Ghz
39,81mW (16dbm) a 5,15G-5,835Ghz

BE |BG | CZ | DK |DE | EE IE
EL|ES|FR|[HR|IT |CY LV
LT | LU |HU [ MT [ NL | AT PL
PT|RO| Sl | SK | FI | SE | UK(NI)




Resolucao de problemas

Quando ocorrer algum problema com a sua TV, pode tentar desliga-la e voltar a liga-la.

Também pode proceder de acordo com o quadro seguinte. Se o problema ndo puder ser

resolvido, contacte técnicos profissionais.

SINTOMAS

POSSIVEIS SOLUCOES

Sem som ou imagem.

Verifique se o cabo de alimentacdo esta ligado a tomada e se existe

fornecimento de energia elétrica.

Verifique se premuiu o botao de alimentacao da TV ou o botao de

alimentacdo do comando a distancia.
Verifique as definicoes de brilho e contraste da imagem.
Verifique o volume.

Verifique se o modo Siléncio esta ativado.

A imagem € normal, mas nao

ha som.

Verifique o volume.

Verifique se 0 modo Siléncio esta ativado.

Sem imagem ou imagem a

branco ou a preto.

Ajuste as defini¢oes de imagem.

Verifique o sistema de cor.

O som e a imagem

apresentam interferéncias.

Tente identificar o equipamento que esta a interferir com o televisor e

afaste-o do mesmo.

Tente ligar a ficha de alimentacao do televisor a outra tomada.

Imagem pouco nitida ou com

ruido (neve).

Verifique a direcdo, a posi¢ao e a ligacao da antena.

Ajuste a dire¢do da antena ou volte a configurar ou afine o canal.

O comando a distancia nao
funciona.

Substitua as pilhas do comando a distancia.

Limpe a parte superior do comando a distancia. (janela do sensor de

infravermelhos)
Verifique os pontos de contacto das pilhas.

Verifique se existe algum obstaculo entre o comando a distancia e o

monitor.

Verifique se as pilhas estdo corretamente instaladas.



Eliminacido correta deste produto (Residuos de Equipamentos Elétricos e

Eletronicos)

(Aplicavel em paises com sistemas de recolha seletiva)

Esta marcac¢do no produto, nos acessorios ou na documentagao indica que o produto e
0s seus acessorios eletronicos (por exemplo, carregador, auscultadores, cabo USB) ndo
devem ser eliminados juntamente com os residuos domésticos no final da sua vida util.
Para evitar possiveis danos ao ambiente ou a saude humana resultantes da eliminacdo
descontrolada de residuos, separe estes itens de outros tipos de residuos e recicle-os de
forma responsével, promovendo a reutilizagdo sustentavel dos recursos materiais.

Os utilizadores domésticos devem contactar o revendedor onde adquiriram este produto
ou os servigos da administragdo local para obter informagdes sobre onde e como podem
entregar estes itens para reciclagem ambientalmente segura.

Os utilizadores profissionais devem contactar o seu fornecedor e verificar os termos e
condi¢des do contrato de compra. Este produto e os seus acessorios eletronicos nao

devem ser eliminados juntamente com outros residuos comerciais.

Eliminacéo correta das pilhas neste produto

(Aplicavel em paises com sistemas de recolha seletiva)

Esta marcacdo na pilha, no manual ou na embalagem indica que as pilhas deste
produto ndo devem ser eliminadas juntamente com outros residuos domésticos no final
da sua vida util. Quando assinalados, os simbolos quimicos Hg, Cd ou Pb indicam que
a pilha contém mercurio, cddmio ou chumbo acima dos niveis de referéncia
estabelecidos na Diretiva CE 2006/66. Se as pilhas ndo forem corretamente
eliminadas, estas substancias podem causar danos a saide humana ou ao ambiente.
Para proteger os recursos naturais e promover a reutilizacdo de materiais, separe as
pilhas de outros tipos de residuos e recicle-as através do sistema local e gratuito de
recolha de pilhas.

Mantenha o equipamento afastado de chamas abertas em permanéncia.
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PRZEWODNIK UZYTKOWNIKA

Prosimy doktadnie zapozna¢ si¢ z niniejsza instrukcja przed rozpoczgciem korzystania z urzadzenia

i zachowac ja do p6zniejszego wgladu.

'Wersja polska
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WAZNE INSTRUKCJE
OSTRZEZENIA

A\

Wykrzyknik w trojkacie
révnobocznym ma na celu ostrzeganie
uzytkownika o wystepowaniu waznego
srodka bezpieczenstwa zawartego w
dokumentacji dotagczonej do

urzadzenia.

/A

Ostrzezenie

Symbol btyskawicy w trojkacie
révnobocznym ma na celu ostrzeganie
uzytkownika przed wystepowaniem
nieizolowanego zrodta
niebezpiecznego napigcia w obudowie
urzadzenia, ktorego warto§¢ moze by¢
na tyle duza, aby stanowic
niebezpieczenstwo porazenia osob

pradem elektrycznym.

PRZESTROGA

RYZYKO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM
NIE OTWIERAC

Wysokie napiecie jest stosowane do zasilania tego
urzadzenia tak, aby ograniczy¢ ryzyko porazenia pradem
elektrycznym. Nie wolno zdejmowac¢ pokrywy obudowy.
Serwisowanie urzadzenia nalezy zlecaé

wykwalifikowanemu pracownikowi serwisowemu.

Jesli wprowadzone zostang zmiany lub powazne
modyfikacje w urzadzeniu, moze dojs¢ do porazenia
pradem elektrycznym. Nie wolno otwiera¢ obudowy w

celu konserwacji urzadzenia, lecz nalezy skontaktowaé

si¢ w tym celu z dziatem obshugi klienta.

A

Vil ;AN Aby zapobiec ryzyku uszkodzenia stuchu, nie nalezy uzywaé wysokich ustawien glo$nosci przez

dtugi czas.

A PRZESTROGA: - ABY OGRANICZYC RYZYKO POZARU, PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM LUB POWAZNYCH OBRAZEN CIALA:

Nalezy zapozna¢ si¢ z instrukcjami bezpieczefistwa przed uzyciem urzadzenia i zachowaé je do

pozniejszego wgladu.

Opisywane urzadzenia nalezy podiaczy¢ do gtdéwnej sieci elektrycznej, ktorej parametry sg identyczne
z opisanymi na tabliczce znamionowej urzadzenia.

Wtyk zasilajacy urzadzenia musi by¢ zawsze tatwo dostgpny. Stuzy jako wylacznik odlaczajacy
urzadzenie od sieci elektryczne;.

Aby odtaczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej, nalezy odlaczy¢ wtyk zasilajacy. Przewod zasilajacy
nalezy chwyta¢ zawsze za wtyk. Nie nalezy ciagna¢ przewodu elektrycznego w celu odlaczenia
urzadzenia od sieci elektryczne;.

Przewod zasilajacy nalezy poprowadzi¢ w taki sposob, aby nie zostal zmiazdzony ani zgnieciony
przez obiekty umieszczone na nim lub w poblizu.

Jesli dojdzie do uszkodzenia przewodu zasilajacego urzadzenia, powinien go wymieni¢ producent,
dzial obstugi posprzedazowej lub wykwalifikowany pracownik serwisowy, tak aby nie unikngc¢
niebezpieczenstwa.

Urzadzenia nie nalezy naraza¢ na kapiaca lub rozchlapywang wode, wilgo¢ ani ciecze.

Nie nalezy umieszczaé urzagdzenia w poblizu wody, na przyktad w tazience, ani w poblizu zlewu.
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Ani na urzadzeniu, ani powyzej niego nie nalezy ustawia¢ przedmiotow napetnionych cieczami, takich

jak wazony.

Nigdy nie wolno dotykaé przewodu zasilajacego mokrymi rekami; mogloby to spowodowac zwarcie
lub porazenie pradem elektrycznym.

Aby unikna¢ ryzyka pozaru, nie nalezy umieszcza¢ zrodel nieoslonigtych ptomieni, takich jak
zapalone swieczki, ani zrodet ciepta, takich jak grzejniki, na urzadzeniu ani w jego poblizu.

Jesli z urzadzenia wydobywa si¢ dym badZ nietypowy zapach lub halas: nalezy odlaczy¢ przewod
zasilajacy od gniazda elektrycznego i skonsultowac sie z dziatem obstugi posprzedazowej lub centrum
serwisowym. Nigdy nie nalezy podejmowaé préob naprawy samodzielnej — mogloby to stanowic
niebezpieczefistwo.

Nie nalezy probowaé otwiera¢é ani demontowaé urzadzenia. Narazitloby to uzytkownika na
niebezpieczne napigcie.

Otwory 1 szczeliny w urzadzeniu stuza do jego wentylacji, zapewniajac jego prawidlowe dziatanie.
Aby nie dopusci¢ do przegrzania urzadzenia, otwordw nie wolno w zaden sposob zastania ani
zatykaé, np. z uzyciem gazet, zaston lub obrusow.

Zawsze nalezy pozostawia¢ co najmniej 10 cm wolnej przestrzeni dookota urzadzenia, aby zapewnic¢
jego prawidlowa wentylacje.

Nigdy nie nalezy wtykaé przedmiotow do urzadzenia przed jego otwory, poniewaz przedmiot taki
moglby zetknaé¢ si¢ z elementami pod napigciem, co mogloby skutkowaé porazeniem pradem
elektrycznym lub pozarem.

Na wypadek burzy z piorunami lub blyskawic, nalezy bezzwlocznie odtaczy¢ przewod zasilajacy od
gniazda sieciowego.

Zawsze nalezy wylacza¢ urzadzenie, jesli nie bedzie uzywane. Odlaczyé przewdd zasilajacy od
gniazda sieciowego, jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy okres.

Odtaczy¢ urzadzenie od gniazda sieciowego przed jego czyszczeniem. Nie nalezy uzywaé cieczy ani
srodkow czyszczacym w aerozolu. Do czyszczenia nalezy uzywac tylko suchej, migkkiej szmatki.

Jesli urzadzenie nie zostato opatrzone logo IE, oznacza to, ze jest urzadzeniem klasy I. Nalezy je
woweczas podlaczy¢ do uziemionego gniazda sieciowego.
Jesli jest to urzadzenie klasy I, zadbano o ochron¢ uzytkownika. Urzadzenie nalezy podiaczy¢ do

zrodia zasilania wyposazonego w potaczenie z uziomem.

A PRZESTROGA: - ABY ZAPOBIEC RYZYKU OBRAZEN CIALA LUB USZKODZENIU
PRODUKTU BADZ INNEGO SPRZETU:

Produkt ten jest przeznaczony wylacznie do uzytku domowego i prywatnego. Nie wolno uzywacé tego
produktu do celéw komercyjnym, przemystowych lub innych.

Nie nalezy naraza¢ produktu na silne uderzenia, dlugie okresy oddzialywania skrajnych temperatur ani
bezposrednie promienie stoneczne.

Produkt nalezy przechowywa¢ z dala od magnesdw, silnikow i transformatorow.

Nie nalezy uzywac produktu na zewnatrz, niezaleznie od warunkéw atmosferycznych.

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ na odpowiedniej podstawie (meblu, §ciance...), ktéra w bezpieczny

sposd zapewni jego podparcie.

OSTRZEZENIE: Nigdy nie nalezy ustawia¢ telewizora na niestabilnym podlozu. Méglby sie
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przewrocié, powodujac obrazenia ciata lub nawet Smier¢.

Wielu obrazen ciala, szczegdlnie w przypadku dzieci, mozna uniknaé, podejmujac proste $rodki

ostroznosci, takie jak:

— Uzycie mebli lub stojakow zalecanych przez producenta telewizora.

— Uzycie wylacznie takich mebli, ktore w bezpieczny sposob utrzymaja ciezar telewizora.

— Nalezy si¢ upewni¢, ze urzadzenie nie bedzie wystawac poza krawedzie mebla, na ktérym zostanie
ustawione.

— Nigdy nie nalezy ustawia¢ urzadzenia na wysokich meblach (np. szafach czy potkach na ksigzki)
bez przymocowania mebla i urzadzenia do stabilnej podstawy.

— Nie nalezy ustawia¢ urzadzenia na wodzkach ani stolikach, ktore nie sg stabilne. Nie wolno
instalowa¢ urzadzenia na tkaninach ani innych materialach umieszczonych miedzy dolna
powierzchnig urzadzenia i meblem podtrzymujacym jego cigzar. Urzadzenie mogloby upas¢ i
zosta¢ uszkodzone lub spowodowac powazne obrazenia ciala.

— Nie nalezy uzywac telewizora podczas kierowania pojazdem. Jest to niebezpieczne, a w niektorych
krajach takze niezgodne z przepisami.

— Dzieciom nalezy wyjasni¢ niebezpieczenstwo zwigzane ze wspinaniem si¢ na meble w celu
siggniecia telewizora lub jego elementow sterowania.

— Jesli urzadzenie pozostanie w uzytku, ale w nowej lokalizacji, nalezy zastosowac te same $rodki
ostroznosci.

— PRZESTROGA: Aby zapobiec wypadkom, urzadzenie nalezy w bezpieczny sposob przymocowaé

do podtogi Iub $ciany, postepujac zgodnie z instrukcja montazu.

& PRZESTROGA: - ABY ZAPOBIEC NIEBEZPIECZENSTWU DLA WZROKU:

*  Najlepiej jest zapewni¢ nieznaczne, niebezposrednie oswietlenie pomieszczenia podczas ogladania
telewizji. Nalezy unika¢ catkowicie ciemnych pomieszczen oraz odbi¢ na ekranie telewizora,

poniewaz mogloby to narazi¢ wzrok na zmeczenie.

‘/i\ SPOSOB POSTEPOWANIA Z BATERIAMI:

*  PRZESTROGA: Niebezpieczenstwo wybuchu, jesli baterie nie zostana prawidtowo zainstalowane lub
jesli zostang wymienione na baterie niewltasciwego typu.

*  Baterie nalezy wymienia¢ tylko na zgodne z pierwotnie uzywanym typem lub réwnowazne.

*  Baterii nie nalezy naraza¢ na nadmierne ciepto, takie jak promienie stoneczne, ogien Iub podobnego
rodzaju.

*  Nigdy nie nalezy wrzuca¢ baterii do ognia ani naraza¢ ich na Zrdédla ciepta.

*  Nie nalezy taczy¢ ze soba réznych typow baterii ani nowych baterii ze starymi.

*  Baterie nalezy zainstalowac zgodnie z biegunami wskazanymi na baterii oraz w komorze baterii pilota
zdalnego sterowania.

*  Zuzyte baterie nalezy usung¢ z pilota zdalnego sterowania.

*  Baterie nalezy zutylizowa¢ w bezpieczny sposdb w wyznaczonym miejscu zbiorki odpaddw, dbajac o
zgodnos¢ z obowigzujagcymi przepisami. Nalezy postgpowaé zgodnie z instrukcjg zawartg na bateriach

i zasadami obowiazujacymi w punktach zbidrki odpaddw.
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*  Baterie nalezy przechowywaé z dala od dzieci i zwierzat. Tylko osoby doroste potrafig prawidtlowo

obchodzi¢ si¢ z bateriami.

A\

Temperatura robocza: 0 -45°C, Wilgotnos$¢ powietrza: 10%-90% bez kondensacji

Uwagi dotyczace warunkow Srodowiska:

Temperatura przechowywania: -20°C-60°C, Wilgotno$¢ powietrza: 5%-95% bez kondensacji
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PRZYCISKI TV 1 ZL.ACZE WE/WY

1. Czujnik zdalnego sterowania i wskaznik zasilania

2. Stojak pod telewizor

3. VOL+: Pozwala zwickszy¢ glosnos¢ lub przejsé¢ w lewo.
VOL-: Pozwala zmniejszy¢ gto$nosc¢ lub przejs¢ w prawo.
CH+: Pozwala wybra¢ nast¢pny kanat lub przejs¢ w gore.

CH-: Pozwala wybra¢ poprzedni kanat lub przejs¢ w dot.

MENU: Pozwala otworzy¢ strone ustawien menu.

Input (wejscie): Pozwala wybraé urzadzenie zrodtowe.
STAND BY (Gotowos$¢): Pozwala wlaczyé/wytaczy¢
telewizor. (Niektore modele moga znajdowaé sie w
lokalizacji 1).

Uwaga: Niektore modele telewizorow sa wyposazone tylko w jeden przycisk (stanu gotowosci)

umieszczony w lokalizacji 1. Patrz okre§lony model urzadzenia.

NS,k

. Gniazdo wejscia HDMI3
10.
I1.
12.
13.

Gniazdo wejscia RJ45
Gniazdo wyj$cia optycznego

Gniazdo wyjscia CVBS i audio (lewa/prawa)
Pozwala podtaczy¢ zewnetrzng antene
telewizji satelitarnej (DVB-S/S2) (niektdre
modele nie posiadaja tej funkcji)

12
11
10
Pozwala podtaczy¢ zewngtrzna antene
telewizyjng (DTV/ATV)

Gniazdo wejscia HDMI2

Gniazdo wej$cia HDMI1

Port USB

Gniazdo CI (niektore modele nie posiadajg tej
funkcji)

Uwaga: Telewizory w niektorych regionach moga nie posiada¢ gniazda CI i/lub funkcji DVB-S/S2.
Instrukcja ta ma tylko charakter orientacyjny. Patrz okreslony model urzadzenia.
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PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

Pilot zdalnego sterowania Bluetooth

]

y)

+ B

NETELIX

prime video
]

D YouTube

Uwaga:

Przycisk stanu gotowosci
Przycisk numeryczny i wielokrotnego uzycia

Otwieranie ustawien systemu

Naci$nij 1 przytrzymaj przycisk, mowigc do telewizora, aby

uzy¢ funkcji rozpoznania glosu.

Naci$nij raz, aby wstrzymac odtwarzanie; naci$nij ponownie,

aby wznowi¢ odtwarzanie.

Przycisk Wstecz

Powrdt do strony gtownej

Przestaw w gore, aby zwickszy¢ glosnos¢.
Przestaw w dot, aby zmniejszy¢ glo$nosc.
Przestaw w gore, aby zmieni¢ kanat telewizyjny.
Przestaw w gore, aby zmieni¢ kanat telewizyjny.
Przycisk skrdu sweet.tv

Przycisk skrdu Netflix

Przycisk skrdu Prime video

Przycisk skrdu YouTube

— lustracja ta ma wylacznie charakter orientacyjny, dostepnos¢ funkcji

zalezy od rzeczywistego produktu.

— Niektore funkcje przyciskow moga by¢ niedostepne w niektorych

krajach/regionach z uwagi na ograniczenia prawne. Aby uzyskaé

szczegdtowe informacje, skontaktuj si¢ z dystrybutorem.
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Standardowy pilot zdalnego sterowania

U] Przycisk stanu gotowos$ci
SOURCE Pozwala wybra¢ zrodto sygnalu
0-9 Przycisk numeryczny
TTX/MIX Przycisk teletekstu / MIX
PRE-CH Powr6t do ostatniego wyswietlanego kanatu
voL Regulacja glo$nosci
CH Zmiana programu telewizyjnego
& Wyciszenie dzwigku
GUIDE Pozwala sprawdzi¢ informacje o programie.
Sweet Przycisk skréu sweet.tv
NETFLIX Przycisk skrdu Netflix
prime video Przycisk skréu Prime video

3 YouTube Przycisk skréu YouTube

@ Powrét do strony gtowne;j
RETURN Przejscie wstecz
EXIT Przycisk wyjscia
SETTINGS Otwiera menu ustawien.
INFO Wyswietla informacje o stronie.
AD/SUBT. Przycisk ustawien dzwigku i napisow.
()] Poprzedni
»>i Nastepny
<4 Szybkie przewijanie wstecz
»p Szybkie przewijanie do przodu
| Pauza
[ | Pozwala zatrzymaé odtwarzanie i powrdci¢ do listy plikow.
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PRZYGOTOWANIE PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
INSTALACJA BATERII

Rys. 1

Baterie nalezy zainstalowaé zgodnie z nastgpujaca ilustracja.
Upewnij sig, ze styki + 1 — sg prawidtowo utozone, zgodnie z

oznaczeniem w komorze baterii (rys. 1).

CYKL UZYTKOWANIA BATERII

- Baterie na ogo6t wystarczaja na jeden rok, chociaz zalezy to od
tego, jak czesto uzywany jest pilot zdalnego sterowania.

— Jesli pilot nie bedzie dziata¢, nawet w poblizu obstugiwanego
urzadzenia, baterie nalezy wymienié.

— Nalezy uzy¢ dwodch suchych baterii AAA.

UWAGI:

— Odleglo$¢ uzywania pilota moze zaleze¢ od jasnosci otoczenia.

- Nie nalezy kierowa¢ jasnej wiazki Swiatta na czujnik zdalnego
sterowania.

— Nie nalezy umieszcza¢ przedmiotow migdzy pilotem i czujnikiem

zdalnego sterowania.

UWAGA:

* Nie nalezy upuszczaé, zgniata¢ ani w inny sposoéb wywiera¢ nacisku na pilot zdalnego sterowania.

Mogtoby to uszkodzi¢ czgéci pilota lub spowodowac jego awarie.

» Jedli pilot nie bedzie uzywany przez dluzszy czas, nalezy wyja¢ z niego baterie.
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AKCESORIA

Upewnij si¢, ze do telewizora zostaly dolaczone nastepujace akcesoria. Jesli brakuje
jakiegokolwiek elementu, skontaktuj si¢ z dystrybutorem.

Bluetooth Standardowy

Przewodnik uzytkownika

Pilot zdalnego sterowania

Baterie

Uwaga:

To urzadzenie moze by¢ obstugiwane za pomoca dwoch powyzszych rodzajéw pilota zdalnego sterowania
jednoczesnie. Elementy sterowania zdalnego uzywane do obshugi tego telewizora powinny by¢ zgodne z

zawarto$cia opakowania.

Funkcja rozpoznawania glosu urzadzenia musi by¢ wyposazona w jednostke zdalnego sterowania
Bluetooth, aby mogta by¢ uzywana. Jesli zakupiony model telewizora nie jest wyposazony w jednostke
zdalnego sterowania Bluetooth, nalezy skontaktowac si¢ z lokalnym dziatem sprzedazy Iub dokupié takie

urzadzenie.
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INSTALACJA 1 PODLACZANIE

INSTALACJA STACJONARNA

Krok 1
Umieéci¢ telewizor zwrocony ekranem w dot na migkkiej

poduszce lub tkaninie, aby zapobiec jego uszkodzeniu.

Krok 2

Ustawi¢ podstawe pod dolna czeécig telewizora, a nastepnie

wywrze¢ nacisk na podstawe tak, aby telewizor zostat

catkowicie posadowiony na podstawie.

Krok 3

Docisng¢ dotaczone do zestawu $ruby, uzywajac wkretaka.

Krok 4

1. Podnies$¢ i ustawi¢ telewizor w potozeniu pionowym na
stole.

2. Pozostawi¢ 10 cm (co najmniej) przestrzeni od §ciany w
celu zapewnienia wentylacji.

3. Nie ustawiac telewizora w poblizu zrodet ciepta, poniewaz
mogloby to skutkowaé pozarem lub innymi szkodami.

UWAGI:

- Odlaczy¢ wtyk zasilajacy przed instalacja lub usunigciem
podstawy telewizora.

— Aby zapobiec uszkodzeniom telewizora, nalezy skorzystac
Z pomocy innej osoby podczas instalowania lub usuwania
podstawy telewizora.

— llustracja ta ma charakter orientacyjny i moze nie
odpowiadaé rzeczywistym warunkom.

MONTAZ NASCIENNY

1. Przed montazem telewizora na $cianie skontaktuj si¢ z profesjonalnym instalatorem w celu uzyskania

2. Nie nalezy instalowa¢ telewizora, ktory zostat juz wlaczony. Mogloby to spowodowaé obrazenia ciata

pomocy. Nie ponosimy odpowiedzialno$ci za uszkodzenia produktu ani obrazenia ciata, jesli telewizor

zostanie zainstalowany samodzielnie przez uzytkownika.

na skutek porazenia pradem elektrycznym.

producenta. Uzycie innego wspornika montazowego moze skutkowa¢ niestabilno$¢ telewizora, a w

konsekwencji obrazeniami ciata.

. Tego telewizora nalezy uzywaé tylko ze wspornikiem do montazu nasciennego dostarczonym przez
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PODSTAWOWE INFORMACJE O PODEACZANIU
* Upewnij si¢, ze wszystkie przewody sa odiaczone od jednostki gtéwnej przed podiaczeniem telewizora
do zrédta pradu zmiennego (AC).

* Przed podtaczeniem innych urzadzen nalezy zapoznac si¢ z instrukcjg obstugi.

PODLACZANIE DO ZRODLA ZASILANIA (AC)

[S—N

Do gniazda
sieciowego

s

PODLACZANIE ANTENY ZEWNETRZNEJ DO TELEWIZORA

Aby zapewnic najlepszy obraz na telewizorze, anten¢ zewnetrzng nalezy zainstalowa¢ w gniezdzie anteny.

Antena

Wzmacniacz
anteny
trznej
Wzmacniacz zewnetrzne
anteny |
wewnetrznej
Wtyk zasilajacy Wtyk anteny
wzmacniacza % (75 oméw)
anteny =)




PODLACZANIE DO URZADZENIA ZEWNETRZNEGO

CImodule

Headphones Cable
(not included)

, ()
il ——@m=| \ )

Headphones

- | =

HDMI Cable
(not included) HDMI Device

iy

l Digital Audio System

O]

COAX

)

TG

Network Cable AV Cable
(not included) (not included)

T Wikl (
Router

L )

Blu-ray Player / Recorder

nsole @ @\\\

Satellite
Video Camera Antenna Cable

VCR Satellite Receiver
)
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Przewodnik Uzytkownika

Ten telewizor ma wbudowany elektroniczny podrecznik uzytkownika. Gdy potrzebujesz skonsultowac si¢ z
podrecznikiem uzytkownika, postepuj zgodnie z nastgpujacymi krokami, aby go otworzy¢: Przetacz telewizor na zrédto
TV, a nastepnie nacis$nij przycisk [ @ SETTINGS] na pilocie. Wybierz opcje [all settings], aby wej$¢, znajdz opcje
[SUPPORT] i wejdz do niej. Po wejsciu do opcji wsparcia zobaczysz opcje [open user guide]. Wybierz [open user guide],
nacisnij przycisk potwierdzenia, a nast¢pnie bedziesz mogt otworzy¢ podrecznik uzytkownika. Mozesz wybra¢ opcje,
ktore cheesz przegladad.

Support

Software Update '

Device Care
Connection Guide
Open User guide

About The TV

User guide Q & AZ

Device Care
@ .

_...m,_

Troubleshooting Recently Viewed Topics User guide
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Licencje

P& Dolby

AUDIO
Wyprodukowano na podstawie licencji uzyskanej od Dolby Laboratories Nazwy Dolby i Dolby Audio oraz

symbol podwdjnej litery D symbol sa znakami towarowymi Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Homir

HIGH=DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Nazwy HDMI 1 HDMI High-Definition Multimedia Interface oraz logo HDMI s3 znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi HDMI Licensing LLC w Stanach Zjednoczonych oraz innych krajach.
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Dane techniczne

Nalezy przesta¢ taki plik tutaj dla telewizora Smart TV.

Nazwa modelu | Rozdzielczo$¢ obrazu Wyjscie dzwieku Parametry zasilania

TS-24XXX HD 1366*768 16 W AC100-240 V, 50/60 Hz 40 W (maks.)
TS-32XXX HD 1366*768 16 W AC100-240 V, 50/60 Hz 48 W (maks.)
TS-40XXX Full HD, 1920%1080 16 W AC100-240 V, 50/60 Hz 65 W (maks.)
TS-42XXX Full HD, 1920*1080 16 W AC100-240 V, 50/60 Hz 75W (maks.)
TS-43XXX Full HD, 1920*1080 16 W AC100-240V, 50/60 Hz 75 W (maks.)
TS-43XXX UHD, 3840%2160 16 W AC100-240 V, 50/60 Hz 75 W (maks.)
TS-49XXX Full HD, 1920*1080 16 W AC100-240 V, 50/60 Hz 75 W (maks.)
TS-50XXX UHD, 3840*2160 16 W AC100-240 V, 50/60 Hz 108 W (maks.)
TS-55XXX UHD, 3840*2160 16 W AC100-240 V, 50/60 Hz 150 W (maks.)
TS-65XXX UHD, 3840*2160 16 W AC100-240 V, 50/60 Hz 180 W (maks.)
TS-70XXX UHD, 3840*2160 16 W AC100-240 V, 50/60 Hz 180 W (maks.)
TS-75XXX UHD, 3840*2160 20W AC100-240 V, 50/60 Hz 220 W (maks.)
TS-85XXX UHD, 3840%2160 20 W AC100-240 V, 50/60 Hz 300 W (maks.)
TS-98XXX UHD, 3840*2160 20W AC100-240 V, 50/60 Hz 520 W (maks.)

W miejscu znakow ,,.XXX” moga wystepowac cyfry 0-9, litery A-Z, a-Z badz puste miejsce w przypadku
materiatdow marketingowych, w ktorych w zaleznosci od rynku beda odmienne oznakowania modeli na tabliczce

znamionowej. Nie stwierdzono obaw co do bezpieczenstwa.

Tego urzadzenia mozna uzywa¢ we wszystkich panstwach UE oraz w Wielkiej Brytanii.

Funkcja sieci 5 GHz WLAN (Wi-Fi) tego urzadzenia moze by¢ uzywana tylko wewnatrz pomieszczen.

Informacje o komunikacji radiowej (RF) dla wszystkich modeli tego urzadzenia:
79,43 mW (19 dBm) przy 2,4 GHz - 2,4835 GHz
39,81 mW (16 dBm) przy 5,15 GHz - 5,835 GHz

BE |BG | CZ | DK | DE | EE IE
EL|ES|[FR|HR|IT |CY LV
LT |LU |HU [ MT | NL | AT PL
PT|RO| S| [ SK| Fl | SE | UK(NI)
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Rozwigzywanie problemow

Jesli pojawi sie problem z telewizorem, sprobuj go wylaczyé i wlaczyé ponownie. Mozna takze

posluzy¢ sie ponizsza tabela. Jesli problemu nie uda sie rozwiaza¢ w ten sposob, skontaktuj sie

z wykwalifikowanym pracownikiem serwisowym.

OBJAWY POTENCJALNE ROZWIAZANIE
Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest podtaczony do gniazda sieciowego
oraz czy gniazdo dziala prawidlowo.
Sprawdz, czy naci$nicto przycisk zasilania (Power) na telewizorze lub
Brak dzwicku lub obrazu. pilocie zdalnego sterowania.

Sprawdz ustawienia jasnosci i kontrastu obrazu.
Sprawdz ustawienia gto$nosci.

Sprawdz, czy ustawiony jest tryb wyciszenia.

Obraz dziata normalnie, ale nie
ma dzwigku.

Sprawdz ustawienia glosnosci.

Sprawdz, czy ustawiony jest tryb wyciszenia.

Brak obrazu lub obraz jest

czarno-bialy.

Dostosuj ustawienia obrazu.

Sprawdz tryb wyswietlania kolorow.

Wystepuja zaktocenia w obrazie
i dzwigku.

Sprébuj odszukac urzadzenie zaktocajace dziatanie telewizora i odsun je
dalej od telewizora.
Sprobuj podtaczy¢ wtyk zasilajacy telewizora do innego gniazda

sieciowego.

Niewyrazny lub zaszumiony

obraz.

Sprawdz kierunek, potozenie i podiaczenie anteny.

Dostosuj kierunek anteny lub zresetuj badz dostroj kanat telewizyjny.

Nie dziata pilot zdalnego

sterowania.

Wymien baterie w pilocie zdalnego sterowania.
Oczy$¢ gérng powierzchnig pilota. (okienko promieniowania)
Sprawdz styki baterii.

Sprawdz, czy nie ma przeszkdd miedzy pilotem zdalnego sterowania i

telewizorem.

Sprawdz, czy baterie sg prawidlowo zainstalowane.
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Prawidlowa utylizacja tego produktu (odpady elektryczne i elektroniczne,
WEEE)
(dla krajow, w ktorych stosowane sa zasady segregacji odpadéw)

To oznaczenie na produkcie, akcesoriach lub dokumentacji wskazuje, ze produktu
wraz z akcesoriami elektronicznymi (np. tadowarka, stuchawki, kabel USB), po
zakonczeniu okresu ich eksploatacji, nie nalezy wyrzuca¢ z innymi odpadami
gospodarstwa domowego. Aby =zapobiec ryzyku zanieczyszczania S$rodowiska
naturalnego lub powstania szkdl dla zdrowia ludzkiego na skutek niekontrolowanej
utylizacji odpadow, nalezy oddzieli¢ te elementy od innych typow odpadéw i poddac
je recyklingowi w odpowiedzialny sposob, wspierajac zrownowazone przetwarzanie
Zasobdw.

Uzytkownicy gospodarstwa domowego powinni skontaktowac si¢ ze sprzedawca, od
ktorego kupili ten produkt, lub lokalnym organem administracji panstwowej, aby
uzyska¢ informacje o tym, gdzie i jak nalezy przekaza¢ te elementy w celu poddania
ich bezpiecznemu recyklingowi.

Uzytkownicy bedacy przedsiebiorcami powinni skontaktowaé si¢ z dostawcami i
zapozna¢ si¢ z obowigzujacymi warunkami umowy zakupu urzadzenia. Ani tego
produktu, ani jego akcesoriéw elektronicznych nie nalezy taczy¢ z innymi odpadami

przemystowymi na potrzeby utylizacji.

Prawidlowa utylizacja baterii tego produktu
(dla krajow, w ktorych stosowane sa zasady segregacji odpadéw)

To oznaczenie na produkcie, instrukcji lub opakowaniu wskazuje, ze baterii z tego
produktu, po zakonczeniu okresu ich eksploatacji, nie nalezy wyrzuca¢ z innymi
odpadami gospodarstwa domowego. O ile to wskazano, symbole chemiczne Hg, Cd
lub Pb oznaczaja, ze bateria zawiera rte¢, kadm lub oldw w stezeniu przekraczajacym
normy dopuszczalne przez dyrektywe WE 2006/66. Jesli baterie nie zostang
prawidtowo zutylizowane, substancje te moga zaszkodzi¢ zdrowiu ludzkiemu lub
zanieczy$ci¢ srodowisko naturalne.

Aby chroni¢ naturalne zasoby i wspiera¢ recykling materialow, nalezy oddzieli¢
baterie od innych typéw odpadéw i podda¢ je recyklingowi, przekazujac do
lokalnego, bezptatnego systemu zbiorki baterii.

Urzadzenia nalezy zawsze przechowywac z dala od nieostonigtych ptomieni.
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BEZPECNOSTNi OPATRENI

Vykfiénik v rovnostranném trojuhelniku ma uzivatele upozornit
na dulezité udaje v privodni literatufe ke spotfebici. ] ]

RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM

PROUDEM

NEOTVIRAT

Varovani Pfi tohoto vyrobku se pouZziva vysoké napéti.abyste sniZili riziko Urazu
Symbol blesku s hrotem Sipky v rovnostranném trojuhelniku elektrickym proudem, neodstrafujte kryt skiing, udrzbu svéite
upozorhiuje uzivatele na pfitomnost neizolovaného kvalifikovanému servisnimu pracovnikovi.
nebezpeéného napéti v krytu vyrobku, které muize byt
dostate¢né silné, aby predstavovalo riziko Urazu elektrickym Pokud televizor jakékoliv zmény nebo hrubé nastaveni, trazy elektrickym proudem
proudem pro osoby. byt zranén, nepokousSejte se otevfit strojni udrzbu,zékaznicka kontaktni centra

potfebnou generalni opravu.

@Abyste predesli moznému poSkozeni sluchu, neposlouchejte dlouhou dobu zvuk pfi vysoké hlasitosti.

A UPOZORNEN!I: - PRO SNIZENI RIZIKA POZARU, URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM NEBO VAZNEHO ZRANENI:

Pfed pouzitim zafizeni si pfectéte tyto bezpecnostni pokyny a uschovejte je pro pfipadné budouci pouZiti.

Tento pfistroj smi byt pfipojen pouze K siti, jejiz charakteristiky jsou shodné s charakteristikami uvedenymi na
identifikacnim Stitku pfistroje.

Sitova zastrcka musi byt vzdy snadno pfistupna. Slouzi jako sitovy vypinac zafizeni.

Chcete-li pfistroj odpoijit od elektrické sit€, musite odpojit zastréku. Sitovy kabel drzte za zastr¢ku. Pfi odpojovani
zastréky netahejte za sitovy kabel.

Sitové kabely musi byt vedeny tak, aby nebyly poslapany nebo pfiskfipnuty pfedméty poloZzenymi na nich nebo
proti nim.

Jestlize je sitovy kabel pfistroje poskozen, musi byt vyménén vyrobcem, jeho poprodejnim servisem nebo podobné
kvalifikovanou osobou, aby se predeslo jakémukoli nebezpedi.

Pristroj nesmi byt vystaven kapajici nebo stfikajici vodé, vlhkosti nebo tekutinam.

Neumistujte zafizeni do blizkosti vody, napfiklad v koupelné nebo v blizkosti umyvadia.

Na pfistroj ani nad néj nepokladejte zadné predméty naplnéné tekutinami, napfiklad vazy.

Nikdy se nedotykejte sitového kabelu mokryma rukama, mohlo by dojit ke zkratu nebo Urazu elektrickym proudem.
Abyste predesli riziku pozaru, neumistujte na zafizeni nebo do jeho blizkosti zdroje otevienych rameckd, jako jsou
zapalené svicky, nebo zdroje tepla, jako radiatory.

Pokud se z pristroje koufi, je citit neobvykly zapach nebo vydava podivny hluk: odpojte sitovy kabel od elektrické
zasuvky a obratte se na poprodejni servis nebo opravarenské stredisko. Nikdy se nepokousejte provadét opravy
sami, mohlo by to potencialné nebezpecné.

Nepokousejte se zafizeni otevfit nebo rozebrat. Vystavili byste se tak nebezpecnému napéti.

Stérbiny a otvory zafizeni jsou uréeny k vétrani a k zajidténi jeho provozu. Aby se zabranilo pfehfati, nesmi byt tyto
otvory nijak zakryty nebo zakryty, napfiklad novinami, ubrusy nebo zavésy.

Vzdy ponechte kolem zafizeni minimalni vzdalenost 10 cm pro dostatecné vétrani.

Nikdy nestrkejte do zafizeni zadné predméty nékterym z otvord, protoze by se mohly dostat do kontaktu s elektrickymi
soucastmi, coz by mohlo zpUsobit Uraz elektrickym proudem nebo pozar.

V pfipadé bourky nebo blesku okamzité odpojte sitovy kabel ze zasuvky.

Pokud zafizeni nepouzivate, vzdy jej vypnéte. Pokud zafizeni nebudete delSi dobu pouzivat, odpojte sitovy kabel

z elektrické zasuvky.

Pred cisténim odpojte zafizeni od elektrické zasuvky. Nepouzivejte tekuté nebo aerosolové Eistici prostfedky. K
Cisténi pouzivejte suchy, meékky hadfik.

Pokud vyrobek neni oznacen logem IE , jedna se o zafizeni tfidy |. V takovém pfipadé musi byt pfipojen k sitové
zasuvce s

ochranné .

Pokud se jedna o spotrebic tfidy I, je ochrana uzivatele uzemnéna. Spotiebi¢ musi byt pfipojen k napajeci zakladné
s pfipojenim k ochrannému uzemnéni.
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A

UPOZORNEN:I: - ABYSTE PREDESLI RIZIKU ZRANENi NEBO POSKOZENi VYROBKU NEBO JINEHO ZARIZENi:

Tento vyrobek je uréen pouze pro domacnost a osobni pouziti. Nepouzivejte tento vyrobek pro komeréni, pramyslové nebo
jiné Ucely.

Nevystavujte vyrobek silnym narazim, extrémnim teplotam nebo pfimému sluneénimu zafeni delSi dobu.

Udrzujte vyrobek mimo dosah magnetickych predmét(i, motort a transformatoru.

Nepouzivejte vyrobek venku bez ohledu na povétrnostni podminky.

Postavte zafizeni pouze na stojan (nabytek, zed...), ktery bezpe¢né unese jeho hmotnost.

VAROVANI: televizor nikdy neumistujte na nestabilni misto. Mdze dojit k padu, ktery mdze zplisobit zran&ni nebo dokonce
smrt osoby.

Mnoha Urazdm, zejména u déti, Ize pfedejit jednoduchymi opatfenimi, jako :

A

pouzivani nabytku nebo stojani doporucenych vyrobcem televizoru.

Vyhradni pouziti nabytku, ktery bezpecné unese hmotnost televizoru.

Ujistéte se, ze zafizeni z okraje nabytku, na kterém je umisténo.

Nikdy neumistujte zafizeni na vysoky nabytek (napf. skfiné nebo knihovny), aniz byste nabyteki zafizeni pfipevnili k
vhodnému stojanu.

Neumistujte zafizeni na vozik nebo na stojan, ktery neni stabilni. Zafizeni neumistujte na tkaniny nebo jiné materialy
umisténé mezi jeho zakladnu a nosny nabytek. Zafizeni by mohlo spadnout a poSkodit se nebo vazneé zranit osobu.
Nepouzivejte ani nesledujte televizi béhem jizdy. Je to nebezpeéné a v nékterych zemich nezakonné.

Vysvétlete détem nebezpedi, které jim hrozi, kdyz lezou po nabytku, aby dosahly na zafizeni nebo jeho ovladaci prvky.
Pokud si toto zafizeni ponechate a zménite jeho umisténi, méli byste postupovat stejné.

UPOZORNEN!I: aby se predeslo nehodam, musi byt toto zafizeni bezpe&né pripevnéno k podlaze nebo ke st&né podle
montaznich pokynu.

UPOZORNEN:I: - ABY NEDOSLO K OHROZENI OCi:

Pro sledovani televize je nejlepsi meékké nepfimé osvétleni. Vyhnéte se zcela tmavému prostredi a jakymkoli odraziim
na obrazovce, protoze to muze zpUsobit Gnavu oéi.

POUZiVANi BATERIi A MANIPULACE S NIMI:

UPOZORNENI: nebezpeéi vybuchu, pokud nejsou baterie spravné vioZeny nebo pokud jsou nahrazeny jinym nez
podobnym nebo nekompatibilnim modelem.

Vyménte baterie pouze za baterie stejného nebo rovnocenného .

Baterie nesmi byt vystaveny nadmérnému teplu, napfiklad sluneénimu, ohnivému nebo podobnému.

Nikdy nevhazujte baterie do ohné a nevystavujte je zdrojum tepla.

Nemichejte rizné typy baterii nebo nové a pouzité baterie.

Baterie musi byt vloZzeny v souladu s polaritou uvedenou na a v pouzdfe dalkového ovladace.

baterie je nutné z dalkového vyjmout.

Baterie musi byt bezpecné zlikvidovany na uréenych sbérnych mistech, aby bylo zachovano Zivotni prostredi.
Dodrzujte pokyny pro likvidaci uvedené na bateriich a na sbérnych mistech.

Udrzujte baterie mimo dosah déti a zvifat. S bateriemi mohou manipulovat pouze dospélé osoby.

Uvahy o Zivotnim prostredi:

Provozni teplota: 0°C-45°C, Provozni vihkost: 10%-90% bez kondenzace

Skladovaci teplota: -20°C-60°C, Provozni vihkost: 5%-95% bez kondenzace
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8

9.

10
11
12
13

Poznamka: Televizory v nékterych regionech nemusi mit funkce CI SLOT a/nebo DVB-S/S2. Tato pfirucka slouzi pouze jako

2
Poznamka: Nékteré modely televizor maji pouze jedno tladitko (tlaCitko pohotovostniho rezimu) umisténé na 1 misté.

. Vstupni svorka RJ45

. OPTICKY vystupni terminal

. Vstupni svorka CVBS a Audio L /R

. Pfipojeni externiho satelitniho televizoru

Anténa (DVB-S/S2) (nékteré modely tuto funkci
nemaji)
Pfipojeni externi televizni antény (DTV/ATV)
Vstupni svorka HDMI3
. Vstupni svorka HDMI2
. Vstupni svorka HDMI1
. Vstupni svorka USB
. CI SLOT (nékteré modely tuto funkci nemaji)

1.Senzor dalkového ovladani a indikator napajeni
2.Televizni stojan

3.VOL +: ZvySeni urovné hlasitosti nebo posunuti doleva
VOL -: SniZeni Urovné hlasitosti nebo posun doprava.
CH +: Pro vybér dalSiho kanalu nebo posun nahoru
CH -: Vybér predchoziho kanalu nebo posun dolu.
MENU: Pro vstup na stranku nastaveni menu.
vstup: Vybér vstupniho zdroje.

STANDBY: Zapnuti/vypnuti televizoru (nékteré modely mohou

umistény na 1 misté).

4 5 6 7 8

referencni pfirucka. Podivejte se na skute€ny televizor, ktery jste obdrzeli
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Jednotka dalkového ovladani Bluetooth

O
123

Q&

9

DIl
pozastavite.

ps

sweet
tv

NETFLIX

prime video
~~—7

’@fsﬂtp+

Poznamka:

Kli¢ pohotovostniho napajeni

Ciselna klavesa a klavesa pro vicenasobné pouZiti

Zadejte nastaveni systému
Chcete-li pouzit funkci rozpoznavani hlasu, stisknéte a podrzte tlacitko béhem miuveni.

Jednim stisknutim pozastavite pfehravani, dalSim stisknutim pfehravani

Kli¢ na zadni strané

Zpét na domovskou stranku

Stisknutim smérem nahoru zvySite hlasitost.

Stisknutim tlacitka dolu snizite hlasitost.

Stisknutim smérem nahoru zménite televizni kanal.
ZatlaCenim nadol zmeénite televizni kanal.
Klavesova zkratka pro sweet.tv.

Klavesova zkratka pro Netflix

Klavesova zkratka pro Prime video

Klavesova zkratka pro Disney+

-Tento obrazek je pouze orientacni, zavisi na skuteCném vyrobku.

-Nékteré klicové funkce nemusi byt v nékterych zemich/oblastech dostupné z diivodu
zakonnych omezeni. Konkrétni informace ziskate u svého prodejce.
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Normalni jednotka dalkového ovladani

RETURN

A

SETTINGS

B

INFO

v

AD/SUBT.

216
SOURCE

>

(=155

D

0]

SOURCE
0-9

PRUVODCE
sweet
tv

NETFLIX
prime video

N—"
‘Dlenep+
@

RETURN
EXIT
SETANGS
INFO

AD/SUBT.

Tlacitko vypinace

Vybér zdroje signalu
Numericka klavesnice
Tlacitko teletextu / tlacitko MIX.

Navrat na posledni zobrazeny kanal.
Nastaveni hlasitosti

Zména televiznich programt
Ztlumeni zvuku

Program si mGZzete prohlédnout.

Klavesova zkratka TV Samsung.

Klavesova zkratka Netflix
Klavesova zkratka Prime video
Klavesova zkratka Disney+
Zpét na uvodni stranku

Zpét

Klavesa Exit

Oteviete nabidku nastaveni
Zobrazte informace mimo stranku.
Tlagitko pro nastaveni zvuku a titulk(.
Predchozi

Dalsi

Dal$i Rychle zpét

Rychle vpred

pauza

Zastaveni pfehravani a navrat do seznamu soubor(
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PRIPRAVA DALKOVEHO OVLADANI

Fig1

INSTALACE BATERIE
Baterie instalujte podle nasledujicich obrazku. Ujistéte se, Ze jsou pély+ a -
umistény tak, jak je uvedeno v prostoru pro baterie (obr. 1).

ZIVOTNOST BATERIi

- Baterie obvykle vydrzi jeden rok, i kdyz to zavisi na Cetnosti pouzivani
dalkového ovladani.

- Pokud dalkovy ovladac¢ nefunguje, ani kdyz je v blizkosti pfehravace, vymérnite
baterie.

- Pouzijte dvé suché baterie velikosti AAA.

POZNAMKY:

- Provozni vzdalenost se muze liSit v zavislosti na svétlosti mistnosti.

- Nemifte jasnym svétlem na snimac dalkového ovladani.

- Mezi dalkovy ovlada¢ a snima¢ dalkového ovladani neumistujte zadné predméty.

POZNAMKA:
» Dalkovy ovlada¢ , nestoupejte na néj ani do néj jinak nenarazejte. Mohlo by dojit k poSkozeni soucasti nebo k poruse.
* Pokud dalkovy ovlada¢ nebudete dobu pouzivat, vyjméte baterie.
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Ujistéte se, Ze jsou s televizorem dodavany nasleduijici polozky. Pokud
nekteré polozky chybi, obratte se na svého prodejce.

BT Normalni

Uzivatelska pfiruCka

Baterie

Dalkové ovladani

Poznamka:

Toto zafizeni mlze pouzivat oba vySe uvedené druhy dalkovych ovladacl . Dalkova ovladani vybavena
timto zafizenim musi byt pfedmétem skute¢nych pfedmétu v obalové krabici.

Funkce rozpoznavani hlasu tohoto zafizeni musi byt vybavena jednotkou dalkového ovladani
Bluetooth, aby ji bylo mozné pouzivat. Pokud zakoupeny model neni vybaven jednotkou dalkového
ovladani bluetooth, je tfeba kontaktovat prodejni oddéleni a zakoupit ji samostatné.
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INSTALACE STOJANU

Krok 1 &@ é

Televizor polozte licem dold na mékkou latku nebo
polstar, abyste zabranili poSkozeni panelu.

Krok 2
Vyrovnejte stojan se spodni ¢asti televizoru a pak
zatlatte na konec stojanu, dokud televizor na - o LM 1
stojanu zcela nesedi. T& N ( Py
Z N\
88 88

Krok 3
Pfilozené Srouby utdhnéte pomoci Sroubovaku.

Krok 4

1. Televizor zvednéte a naklonte do svislé polohy na stole.

2.Ponechte 10 cm (minimalné) od stény pro
spravné vétrani
3.Neumistujte televizor do blizkosti zdrojl tepla nebo na

né, protoZe by mohlo dojit k pozaru nebo jinému
poskozeni.

POZNAMKY:

- P¥i instalaci nebo demontazi stojanu televizoru
nejprve odpojte zastr€ku ze zasuvky.

- Aby nedoslo k poskozeni tohoto televizoru, obratte
se pfi instalaci nebo demontazi stojanu na jednoho
nebo vice partnert, ktefi vam pomohou.

- Tento obrazek je pouze orientaéni a v praxi se mize lisit.

INSTALACE NA STENU

1. Pfi montazi televizoru na sténu se obratte na odbornika. V piipadé, Ze televizor namontujete sami, neneseme odpovédnost
za poskozeni vyrobku ani za vase zranéni.

2. Televizor nepfipevriujte na sténu, pokud je zapnuty. Mohlo by dojit k poranéni osob v dlsledku Urazu elektrickym proudem.

3. Tento televizor je uréen pouze pro pouziti s drzakem na sténu, ktery dodal vyrobce. PouZiti s jinym drzakem pro upevnéni
na sténu muze vést k nestabilité a zranéni.
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ZAKLADNI PRIPOJENI

* Pred pfipojenim ke zdroji stfidavého proudu se ujistéte, Zze jsou vSechny kabely odpojeny od hlavni jednotky .
* PFed pfipojenim dalSich zafizeni si pfectéte navod k pouziti.

PRIPOJEN| K NAPAJENI STRIDAVYM PROUDEM

K napajeni

PRIPOJENI EXTERNI ANTENY K JEDNOTCE

[S—N

o IR

Pro dosazeni nejlepsiho obrazu nainstalujte externi anténu do anténniho konektoru.

Napajeci
zastréka
anténniho
zesilovace

Anténa

Venkovni
anténni
Vnitini zesilovac
anténni |
zesilovacé
75 OHM
anténni
zastréka
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PRIPOJENI K EXTERNIMU ZARIZENI

Kabel sluchatek
(neni soucasti)

Clmodule m
ar_ ——(C 1w
Sluchatka
usB
p— -
5]
HOMI kabel HDMI Device
(neni zahrnuto)
- -’

l Digitalni audio systém J

2
Q \\\ RF kabel
(nenl"souéa'sti

Sitovy Kabel AV kabel

 Neni soucasti) (neni souCasti dodavky) ﬁ
=X
|
r 1 | I
_—
ROUTER -
WIFI I ) 1
l_nnj Blu-ray Player / Recorder
5
Herni konzole ‘3\
Antény
Videokamery kabel 3
VIDEOREKORDER Satelitni pfijimac
|

| sooe 129



OPEN Uzivatelska pfirucka

Tento televizor ma vestavény elektronicky uzivatelsky manual. Kdyz potfebujete nahlédnout do uzivatelského manualu,
otevrete jej podle nasledujicich krokl: Prepnéte televizor na zdroj TV signalu, poté stisknéte tlacitko | @ SETTINGS]
na dalkovém ovladadi. Vyberte moznost [all settings] pro vstup, najdéte moznost [SUPPORT] a vstupte do ni. Po vstupu
do moznosti podpory uvidite moznost [open user guide]. Vyberte [open user guide], stisknéte potvrzovaci tlaCitko a poté
mUZzete oteviit uZivatelsky manudl. MiZete si vybrat moznosti, které si prejete zobrazit.

Support i
Device Care New
Connection Guide
Open User guide

About The TV

User guide Q & AZ

Device Care

Troubleshooting Recently Viewed Topics User guide
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Licence

DA Dolby

AUDIO

Vyrobeno v licenci spolec¢nosti Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio symbol dvojitého D
jsou ochranné znamky spolecnosti Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Homvr

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface a logo HDMI jsou ochranné znamky
nebo registrované ochranné znamky spole¢nosti HDMI Licensing LLC ve Spojenych statech
a dalSich zemich.
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Specifikace

Nahrajte prosim tento typ souboru zde pro vas Smart TV!
Nazev modelu| Rozli$eni displeje Zvukovy vystup | Napajeni
TS-24XXX HD,1366*768 16W AC100-240V,50/60Hz 40W Max
TS-32XXX HD,1366*768 16W AC100-240V,50/60Hz 48W Max
TS-40XXX FullHD,1920*1080 16W AC100-240V,50/60Hz 65W Max
TS-42XXX FullHD,1920*1080 16W AC100-240V,50/60Hz 75W Max
TS-43XXX FullHD,1920*1080 16W AC100-240V,50/60Hz 75W Max
TS-43XXX UHD,3840%2160 16W AC100-240V,50/60Hz 75W Max
TS-49XXX FullHD,1920*1080 16W AC100-240V,50/60Hz 75W Max
TS-50XXX UHD,3840%2160 16W AC100-240V,50/60Hz 108W Max
TS-55XXX UHD,3840%2160 16W AC100-240V,50/60Hz 150W Max
TS-65XXX UHD,3840%2160 16W AC100-240V,50/60Hz 180W Max
TS-70XXX UHD,3840%2160 16W AC100-240V,50/60Hz 180W Max
TS-75XXX UHD,3840%2160 20W AC100-240V,50/60Hz 220W Max
TS-85XXX UHD,3840%2160 20W AC100-240V,50/60Hz 300W Max
TS-98XXX UHD,3840%2160 20W AC100-240V,50/60Hz 520W Max

XXX“muze byt 0-9, A-Z, a-z nebo prazdné pro marketingové ucely, pouze rizné oznaceni
modelu na znaceni pro ruzné trhy. Bezpecénostni problémy.

Toto zafizeni mUze byt provozovano ve v§ech zemich EU a ve Velké Britanii.Funkce 5 GHz
WLAN (Wi-Fi) tohoto zafizeni mlize byt provozovana pouze v interiéru.

RF informace v§ech modell jsou nasledujici:
79.43mW (19dbm) pfi 2.4G-2.4835Ghz
39.81mW (16dbm) pfi 5.15G-5.835Ghz

IE

LV

PL
UK(NI)
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Pokud je s televizorem néco v neporadku, muzete jej zkusit vypnout a poté restartovat. Mizete

také pracovat podle nasledujici tabulky. Pokud se problém stale nedafri vyresit, obrat'te se

na odborne techniky.

SYMPTOMY MOZNA RESENI
@ Zkontrolujte, zda je napajeci vedeni v zasuvce a zda je napajeno
elektfinou.
Zadny zvuk ani obraz. @ Zkontrolujte, zda jste stiskli zapinaci tla¢itko na televizoru nebo na
dalkovém ovladaci.
@ Zkontrolujte nastaveni jasu a kontrastu obrazu.
@ Zkontrolujte hlasitost.
@ Zkontrolujte, zda je nastaven rezim Mute.
Obraz je normalni, ale @ Zkontrolujte hlasitost.
neni slyset zadny zvuk. @ Zkontrolujte, zda je nastaven rezim Mute.
Zadny obrazek a bily - }
. . Uprava nastaveni obrazu.
nebo Cerny obrazek.
@ Zkontrolujte systém barev.
Zvuk a obraz jsou @ Pokuste se najit spotiebit, ktery ovliviiuje televizni
ruseny. pfijimac, a pfemistéte jej daleko od televizniho pfijimace.
@ Zkuste zasunout zastréku televizoru do jiné zasuvky.
Nejasny obrazek @ Zkontrolujte smér, polohu a pfipojeni antény.
nebo obrazek se
Sl @ Upravte smér antény nebo prestavte zda kanal.
© Vymérite baterie v dalkovém ovladadi.
© Vycistéte horni stranu dalkového (vyzafovaci okno)
Dalkové e @ Zkontrolujte kontaktni mista baterii.
alkové ovladani -~ i o ) L , .
nefunguije Zkontrolujte, zda mezi dalkovym ovladanim a monitorem neni
' prekazka.
o

Zkontrolujte, zda jsou baterie spravné nainstalovany.
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Spravna likvidace tohoto vyrobku (odpad z elektrickych a elektronickych zafizeni)
(Plati v zemich se systémy oddéleného sbéru)

Toto oznaceni na vyrobku, pfisluSenstvi nebo literatufe znamena, Ze vyrobek a jeho
elektronické pfisluSenstvi (napf. nabijecka, nahlavni souprava, kabel USB) by se po
skonceni Zivotnosti nemély likvidovat spole¢né s ostatnim domovnim odpadem. Abyste
predesli moznému poskozeni Zivotniho prostfedi nebo lidského zdravi v dusledku
nekontrolované likvidace odpadu, oddélte tyto pfredméty od ostatnich druh(i odpadu a
zodpovédné je recyklujte, abyste podpofili udrzitelné opétovné vyuzivani materialovych
zdroju.

UZivatelé v domacnostech by se méli obratit bud na prodejce, u néhoz tento vyrobek
zakoupili, nebo na mistni ufad, aby jim sdélil, kam a jak mohou tyto vyrobky odevzdat k
recyklaci.

Podnikovi uzivatelé by méli kontaktovat svého dodavatele a zkontrolovat podminky kupni
smlouvy. Tento vyrobek a jeho elektronické pfisluSenstvi by se nemély michat s jinym
komerénim odpadem uréenym k likvidaci.

Spravna likvidace baterii v tomto vyrobku (plati v zemich se
systémy tfidéného sbéru)

Toto oznaceni na baterii, ndavodu nebo obalu znamena, ze baterie v tomto vyrobku by se po
skonceni Zivotnosti nemély likvidovat spole¢né s ostatnim domovnim odpadem. Chemické
symboly Hg, Cd nebo Pb, pokud jsou oznaceny, oznacuji, Ze baterie obsahuje rtut,
kadmium nebo olovo v mnoZstvi vy§§im, nez jsou referenéni hodnoty v ES

Smérnice 2006/66. Pokud nejsou baterie spravné zlikvidovany, mohou tyto latky poskodit
lidské zdravi nebo Zivotni prostfedi.

V zajmu ochrany pfirodnich zdroju a podpory opétovného pouziti materiald oddélujte
baterie od ostatnich druh(l odpadu a recyklujte je prostfednictvim mistniho bezplatného
systému zpétného odbéru baterii.

® Zafizeni vzdy udrzujte mimo dosah otevieného ohné.
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alwa

Japan estos1

Aiwa Co., Ltd. (Tokyo Japan)
www.jp-aiwa-global.com

Sales Link:

www.ch-aiwa.com

Importer: Xianyou Technology (Europe) s.r.o.
Add: Makovského 1177/1, IvRepy, 163 00 Praha 6
Sales link: www.cn-aiwa.com

Email: xy@npc-cn.com
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